NARIADENIE KOMISIE (ES) 817/2004
z 29. aprila 2004,

ktorym sa ustanovuji podrobné pravidla na uplatiiovanie nariadenia Rady (ES)
1257/1999 o podpore rozvoja vidieka z Europskeho pol’nohospodarskeho
usmeriovacieho a zaruéného fondu (EPUZF)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretel'om na Zmluvu o zaloZzeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) 1257/1999 zo 17. méja 1999 podpore rozvoja vidieka
z Europskeho pol'nohospodarskeho usmeriiovacieho a zaruéného fondu (EPUZF) a ktorym sa
menia, dopliaju a rusia ur¢ité nariadenia ', najma na jeho &lanky 34, 45 a 50,

ked’ze:

(1) nariadenim (ES) 1257/1999 sa vytvoril jednotny pravny ramec na podporu rozvoja
vidieka z EPUZF. Najmi v jeho hlave II sa Specifikujii opatrenia opravnené na podporu, ich
ciele a kritérid sposobilosti. Tento pravny ramec sa vzt'ahuje na podporu rozvoja vidieka
v spolocenstve;

(2) na doplnenie tohto rdmca bolo prijaté nariadenie Komisie (ES) 445/2002 z 26.
februara 2002, ktorym sa stanovuju podrobné pravidla na uplatiiovanie nariadenia Rady (ES)
1257/1999 o podpore rozvoja vidieka z Eurdpskeho pol'nohospodarskeho usmeriiovacieho a
zéruéného fondu (EPUZF)’, berac do uvahy skésenosti ziskané s pouZivanim néstrojov
uplatiiovanych podl'a r6znych nariadeni Rady zruSenych ¢lankom 55 ods.1 nariadenia (ES)
1257/1999;

3) nariadenie Komisie (ES) 445/2002 z 26. februara 2002 bolo zna¢ne zmenené a
doplnené. Okrem toho, ked” bolo zmenené a doplnené nariadenie (ES) 1257/1999, zaviedli sa
Styri nové opatrenia, ktoré si vyzaduju podrobné pravidla. Navyse vzhl'adom na skusenosti
ziskané od zaciatku obdobia programovania by sa urcité ustanovenia mali vyjasnit, a to najma
tie, ktoré sa tykaji postupu pri zmene programovych dokumentov, finanéného riadenia
programov a kontrol. V zaujme jasnosti a raciondlnosti je preto potrebné prijat’ nové
nariadenie na ustanovenie podrobnych pravidiel a zruSenie nariadenia (ES) 445/2002;

4) tieto pravidla by sa mali pridrziavat’ principov subsidiarity a proporcionality, a preto
by sa mali obmedzovat’ na to, ¢o je nevyhnutné na dosiahnutie sledovanych ciel'ov;

(5) pokial' sa jedna o kritérid sposobilosti, nariadenie (ES) 1257/1999 stanovuje tri
zakladné podmienky podpory investicii do pol'nohospodarskych a spracovatel'skych podnikov
a podpory mladych pol'nohospodarov. Malo by sa stanovit’, kedy sa tieto podmienky musia

"U. v. ES L 160, 26. 6. 1999, s. 80. Nariadenie zmenené a doplnené nariadenim (ES) 1783/2003 (U. v. EU L
270, 21. 10. 2003).

2U.v. ES L 74, 15. 3. 2002, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim (ES) 963/2003 (U. v.
EU L 138, 5. 6. 2003, s. 2).



splnit, vratane dizky toleran¢nej lehoty, ktorG ¢lenské $taty mozu poskytnit uréitym
uzivatelom na splnenie minimalnych noriem, ak je cielom investicie dosiahnutie uvedenych
noriem;

(6) podpora spolocenstva, pokial sa jedna o investicie do polnohospodarskych a
spracovatel'skych podnikov, je viazana na podmienku, Ze sa pre dotknuté produkty podari
najst’ obvyklé trhové odbytiskd. Na posudzovanie takychto trhovych odbytisk by sa mali
ustanovit’ podrobné pravidla;

(7) podpora odborného vzdeldvania by sa nemala tykat bezného pol'nohospodérskeho
a lesného vzdelavania;

(8) pokial’ sa jedna o podmienky podpory v pripade skorSiecho odchodu do dochodku, mali
by sa vyriesit’ Specifické problémy vznikajuce vtedy, ked’ podnik prevadza viacero prevodcov
alebo ked’ poI'nohospodar mé dany podnik v prendjme;

9) vyrovnavacie davky v znevyhodnenych oblastiach na pédu obhospodarovanti spolo¢ne
niekol’kymi pol'nohospodérmi by sa mali vypldcat’ kazdému prislusnému pol'nohospodérovi
umerne tomu, ako je opravneny uvedent podu obhospodarovat’;

(10)  mali by sa Specifikovat’ kompetencie a prostriedky vyzadované od institicii a organov
vybratych na poskytovanie poradenskych sluzieb pre pol'nohospodarov;

(11) pokial’ ide o podporu pre po'nohospodarske prostredie a Zivotné podmienky zvierat, mali
by minimalne poziadavky, ktoré musia polnohospodari splnit v stvislosti s
agroenvironmentalnymi zdvidzkami a zédvizkami tykajicimi sa Zivotnych podmienok zvierat,
zabezpecit’ vyvazené uplatiiovanie podpory, pri ktorom sa zohl'adiiuju ciele, ¢im sa prispieva
k trvalo udrzatelnému rozvoju vidieka;

(12) pokial’ ide o podporu polnohospodarov, ktori sa z(castiiuji na schéme kvality
potravin, mali by sa Specifikovat’ produkty, ktorych sa tato podpora tyka, a druhy fixnych
nakladov, ktoré je mozné pri vypocte vysky pomoci zohl'adnit’;

(13)  aby sa zabezpetilo dopiianie propaga¢nych opatreni uvedenych v &lanku 24 pism. d)
nariadenia (ES) 1257/1999 a rezimu tykajuceho sa informacnych a propagacnych opatreni
zavedenych nariadenim (ES) 2826/2000 z 19. decembra 2000 o informa¢nych a propagacnych
opatreniach pre polnohospodarske produkty na vnutornom trhu °, mali by sa stanovit
podrobné poziadavky na podporu propagécie kvalitnych produktov, najmi pokial’ sa jedna o
uzivatel'ov a opravnené ¢innosti. Okrem toho, aby sa zamedzilo riziku dvojitého financovania,
informacné a propagacné opatrenia podporované nariadenim Rady (ES) 2826/2000 by nemali
byt opravnené na podporu rozvoja vidieka;

(14) mali by sa stanovit’" vyberové kritérid pre investicie na zlepSenie spracovania a
predajnosti pol'nohospodarskych produktov. Sktisenosti poukazuji na to, Ze takéto vyberové
kritéria by mali vychéadzat’ skor z celkovych principov ako zo sektorovych pravidiel;
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(15) najodlahlejsie regiony spolo¢enstva by sa za urcitych podmienok mali vynat’ z druhej
zarazky c¢lanku 28 ods. 1 nariadenia (ES) 1257/1999, na zéklade ktorej nie je moZzné
poskytnut’” ziadnu pomoc na investicie uréené¢ na spracovanie alebo predajnost’ produktov
z tretich krajin;

(16) mali by sa podrobnejSie definovat’ lesy, ktoré nie st opravnené na podporu podla
¢lanku 29 ods. 3 nariadenia (ES) 1257/1999;

(17)  mali by sa stanovit’ podrobné podmienky podpory na zalesiiovanie pol'nohospodarske;j
pddy a platby za €innosti stvisiace s udrziavanim a zlepSovanim ekologickej stability lesov;

(18) podla ¢lanku 33 nariadenia (ES) 1257/1999 sa podpora poskytuje na iné opatrenia
tykajuce sa pol'nohospodarskych ¢innosti a ich konverziu a vidieckych ¢innosti, na ktoré sa
nevzt'ahuje Ziadne iné opatrenie rozvoja vidieka. Vzhl'adom na rozsiahlu paletu opatreni, na
ktoré by sa mohol vztahovat tento ¢lanok, by sa malo ponechat’ hlavne na ¢lenskych Statoch,
aby stanovili podmienky podpory ako stcast’ ich programovania,

(19) mali vy sa stanovit pravidld spolo¢né na niekol'ko opatreni s cielom zabezpecit’ najma
uplatiiovanie spolo¢nych noriem spravnej pol'nohospodarskej praxe, ak opatrenia odkazuju na
toto kritérium, a zarucit’ pruznost’ potrebnu na dlhodobé zavazky s cielom zohl'adnit’ udalosti,
ktoré by mohli ovplyvnit' takéto zavizky, a to bez ohrozenia ucinného vykonéavania réznych
podpornych opatrenti;

(20) mala by sa stanovit’ jasna deliaca ¢iara medzi financovanim podpory rozvoja vidieka a
financovanim podpory podl’a spolocnych organizacii trhu. Akékol'vek vynimky zo zasady, ze
opatrenia, ktoré su zahrnuté do schém podpory podl'a spolo¢nych organizacii trhu, by nemali
byt opravnené na poskytovanie podpory na rozvoj vidieka, by ¢lenské Staty mali navrhnat
vramci svojho programovania rozvoja vidieka podla svojich konkrétnych potrieb
a prehl'adnym spdsobom;

(21)  platby na podporu rozvoja vidieka by sa mali poukazat’ uzivatel'om v plnej vyske;.

(22)  nariadenie Komisie (ES) 1685/2000 * stanovuje podrobné pravidld na vykonavanie
nariadenia Rady (ES) 1260/1999 z 21. juna 1999, ktorym sa ustanovuji vSeobecné
ustanovenia o Strukturdlnych fondoch °, pokial ide o opravnenost’ vydavkov na zéklade
¢innosti ¢iastocne financovanych Strukturalnymi fondmi, a tym padom usmeriiovacou sekciou
EPUZF. V zaujme zhody by sa nariadenie (ES) 1685/2000 malo vztahovat taktiez na
opatrenia ¢iastoéne financované zarucnou sekciou EPUZF, ak nariadenie (ES) 1257/1999,
nariadenie Rady (ES) 1258/1999 zo 17. maja 1999 o financovani spolo¢nej
polnohospodarskej politiky © alebo toto nariadenie neustanovuje inak;

(23) Standardné jednotkové ndklady sa Casto stanovuju na urcité investicie Ciastone
financované podla prvej, druhej a Siestej zarazky clanku 30 ods. 1 a podla ¢lanku 31
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nariadenia (ES) 1257/1999. V zaujme jasnosti a s cielom zjednodusit’ riadenie takychto
opatreni by uzivatelia mali byt oslobodeni po¢nic rokom 2000 od poziadavky predkladat
faktiry podl'a nariadenia Komisie (ES) 1685/2000. Aby sa zabezpecilo ti¢inné riadenie, treba
taktiez stanovit’ podmienky, za ktorych clenské Staty mozu uplatiiovat’ takéto Standardné
naklady;

(24) rozhodnutie Komisie 1999/659/ES z 8. septembra 1999, ktorym sa stanovuje
indikativna alokacia ¢iastok podla ¢lenskych Statov v ramci zéaruénej sekcie Eurdpskeho
pol'nohospodarskeho usmerniovacieho a zaruéného fondu na opatrenia tykajuce sa rozvoja
vidieka na obdobie rokov 2000 az 2006 ’, $pecifikuje druh vydavkov, ktoré tieto &iastky pre
¢lenské Staty zahfiiaju. Okrem toho, podl'a nariadenia Komisie (ES) 2603/1999 z 9. decembra
1999, ktorym sa ustanovuju pravidla prechodu na podporu rozvoja vidieka ustanovenu
nariadenim Rady (ES) 1257/1999 ®, platby vyplyvajice z uréitych zavizkov realizovanych
pred 1. janudrom 2000 sa mézu za uréitych podmienok zahrnit do programovania rozvoja
vidieka na roky 2000-2006. Z tohto dovodu je potrebné Specifikovat, co je zahrnuté do
celkovej Ciastky podpory spolocenstva stanovenej na kazdy plan rozvoja vidieka v ramci
jednotného programového dokumentu schvaleného Komisiou;

(25) aby sa zabezpecilo pruznejSie financné riadenie, mali by Clenské Staty, ktoré si zvolili
regionalizované programovanie rozvoja vidieka, mat’ ti moznost' a mat’ stanovenu celkovu
vysku podpory spolocenstva na kazdy regionalny program v samostatnom rozhodnuti, ktory
by obsahoval upravent tabul’ku pre cely ¢lensky Stat;

(26)  clanok 5 nariadenia Rady (ES) 1259/1999 zo 17. maja 1999, ktorym sa ustanovuju
spolo¢né pravidla schém priamej podpory podla spoloénej polnohospodarskej politiky °,
ustanovuje, ze Ciastky ziskané z pokut za nedodrzanie poziadaviek na ochranu zivotného
prostredia alebo z modulécie zostavaju k dispozicii ¢lenskym Statom ako dodatocnd podpora
spoloCenstva na urcité opatrenia rozvoja vidieka. Malo by sa Specifikovat, na ¢o presne sa
schvélenie Komisie vztahuje v pripade takychto opatreni;

(27) mali by sa stanovit’ podrobné pravidla na predkladanie planov rozvoja vidieka a na ich
zmenu;

(28) aby sa ul'ah¢ilo zostavovanie planov rozvoja vidieka a ich preskimanie a schvalenie
Komisiou, mali by sa ustanovit’ spolocné pravidld na Struktiru a obsah tychto planov
vychadzajuce predovsetkym z poziadaviek ustanovenych v ¢lanku 43 nariadenia (ES)
1257/1999;

(29) mali by sa stanovit’ poziadavky na zmeny a doplnky k programovym dokumentom
rozvoja vidieka s cielom umoznit’ Komisii rychlo a uc¢inne ich preskumat’;
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(30) predmetom konania riadiaceho vyboru by mali byt iba zmeny a doplnky tykajice sa
dolezitych zmien programovych dokumentov rozvoja vidieka. O ostatnych zmenich a
doplnkoch by mali rozhodovat’ ¢lenské Staty a oznamovat’ ich Komisii,

(31) s cielom zabezpecit’ ucinné a pravidelné monitorovanie by ¢lenské Staty mali vytvorit’
upravenu a aktualizovanu elektronicku verziu svojich programovych dokumentov, ktoré buda
k dispozicii Komisii;

(32) mali by sa stanovit’ podrobné pravidla tykajuce sa finanéného planovania a prispevkov
na financovanie opatreni financovanych zaru¢nou sekciou EPUZF podla ¢lanku 35 ods. 1 a 2
nariadenia (ES) 1257/1999;

(33) vtejto suvislosti by cClenské Staty mali pravidelne oznamovat Komisii stav
financovania opatreni na rozvoj vidieka;

(34) mali by sa vykonat’ kroky s cielom zabezpecit, aby prispevky vyclenené na podporu
rozvoja vidieka boli pouzivané ucelne, a to najmi zabezpecenim toho, aby Komisia poskytla
zalohovu platbu platobnym agentiram a aby sa prispevky upravovali v stilade s potrebami
a vzhl'adom na cCerpanie v minulosti. Mala by taktiez existovat moznost’ poskytovat za
urc¢itych podmienok preddavky uréitym kategoéridm uzivatelov s cielom ulahéit’ vykondvanie
investi¢nych opatreni;

(35) okrem osobitnych pravidiel ustanovenych v tomto nariadeni by sa mali uplatiovat’ aj
vSeobecné pravidla o rozpoctovej discipline, a to najmé tie, ktoré sa tykaji neuplnych alebo
nespravnych prehldseni clenskych $tatov;

(36) podrobné finan¢né riadenie opatreni na rozvoj vidieka by sa malo riadit’ nariadeniami,
ktorymi sa vykonava nariadenie (ES) 1258/1999;

(37) postupy a poziadavky na monitorovanie a hodnotenie by mali byt zalozené¢ na
principoch uplatnitel'nych aj pri ostatnych opatreniach podpory spolocenstva, a to najma pri
tych, ktoré st ustanovené nariadenim (ES) 1260/1999;

(38) administrativne pravidla by mali umoznit’ lepSie riadenie, monitorovanie a kontrolu
podpory rozvoja vidieka. Z titulu jednoduchosti by sa mal vSade tam, kde je to moZné,
uplatiiovat’ integrovany administrativny a kontrolny systém uvedeny v hlave II kapitole IV
nariadenia Rady (ES) 1782/2003 z 29. septembra 2003, ktorym sa ustanovuju spolo¢né
pravidla na schémy priamej podpory v rdmci spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky a ktorym
sa vytvaraji ur&ité schémy podpory pre polnohospodarov '°, na ktoré su podrobné
vykonévacie predpisy ustanovené nariadenim Komisie (ES) 2419/2001 ''.

(39) malo by sa vytvorit’ ustanovenie na systém penale na urovni spolocenstva ako aj na
urovni ¢lenského §tatu;
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(40) informacie o situdacii, pokial’ sa jednd o vykonavanie predchadzajtcich sprievodnych
opatreni podla nariadeni Rady (EHS) 2078/92 ', 2079/92 " a 2080/92 ', by mali byt
zahrnuté do vyrocnej spravy uvedenej v clanku 48 ods. 2. nariadenia (ES) 1257/1999, ak
takéto opatrenia tvoria sucast’ finanéného programovania na roky 2000-2006. Vydavky, ktoré
vznikli na zaklade takychto opatreni, by sa mali taktiez zahrnut’ medzi informacie, ktorych
dodanie sa pozaduje od Clenskych $tatov kazdoro€ne do 30. septembra;

(41) opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v sulade so stanoviskom Vyboru pre
pol'nohospodarske Struktiry a rozvoj vidieka,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA I

OPATRENIA NA ROZVOJ VIDIEKA

ODDIEL 1
Investicie do pol’nohospodarskych podnikov

Clanok 1

Tolerancna lehota, ktoru ¢lenské Staty mézu poskytnut’ podl'a ¢lanku 5 ods. 3 nariadenia (ES)
1257/1999 a vramci ktorej sa ma dosiahnut’ stlad s novozavedenymi normami, nesmie
presiahnut’ tridsat’Sest’ mesiacov od datumu, ku ktorému sa stdva norma pre pol'nohospodéra
povinnou.

Koniec investicného obdobia uvedeného v ¢lanku 5 ods. 3 nariadenia (ES) 1257/1999 musi
byt v ramci tolerancnej lehoty ustanovenej v prvom odseku.

Toleran¢nd lehota ustanovend v prvom odseku sa netyka ziadosti o podporu predlozenych
pred 7. majom 2004.

Clanok 2

1. Na tucely c¢lanku 6 nariadenia (ES) 1257/1999 sa existencia obvyklych odbytisk
posudi na prislusnej urovni z hl'adiska:

(a) dotknutych vyrobkov;

(b) typov investicii;
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(©) existujucej a planovanej kapacity.

2. Zohladnuju sa akékol'vek obmedzenia vyroby alebo obmedzenia podpory
spolocenstva na zéklade spolo¢nych organizacii trhu.

3. Ak spolo¢na organizdcia trhu zavddza obmedzenia vyroby alebo obmedzenia
podpory spolo¢enstva na urovni jednotlivych pol'nohospodéarov, pol'nohospodarskych
podnikov alebo spracovatel'skych podnikov, nesmi sa podporit’ ziadne investicie,
ktoré by viedli k zvySeniu vyroby nad ramec tychto restrikcii alebo obmedzeni.

Clanok 3

Clanok 4 ods. 2 tohto nariadenia sa vztahuje aj na investicie realizované mladymi
pol'nohospodéarmi.

ODDIEL 2
Podpora mladych zacinajucich pol’nohospodarov

Clanok 4

1. Podmienky pomoci pre mladych zacinajucich pol'nohospodarov ustanovené v ¢lanku 8
ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1257/1999 musia byt splnené v Case, ked sa prijme
individualne rozhodnutie o poskytnuti podpory.

2. Ak mlady pol'nohospodar potrebuje urcitt dobu na prispdsobenie, v ramci ktorej
zacina hospodarit’ alebo restrukturalizovat’ podnik, je mozné poskytnut’ mu obdobie
nepresahujuce pat’ rokov od zaciatku podnikania na splnenie poziadaviek tykajucich sa
pracovnych zrucnosti a schopnosti, ekonomickej Zivotaschopnosti a minimalnych
noriem v oblasti zivotného prostredia, hygieny a zivotnych podmienok zvierat,.

Clanok 5

Individudlne rozhodnutie o poskytnuti podpory uvedené v ¢lanku 8 nariadenia (ES) ¢.
1257/1999 sa musi prijat’ najneskor do 12 mesiacov od zacdiatku podnikania definované¢ho
podl’a platnych ustanoveni v ¢lenskych Statoch.

ODDIEL 3
Vzdelavanie

Clanok 6
Podpora odborného vzdeldvania nezahfiia Skoliace a vyukové kurzy, ktoré tvoria sucast

beznych programov alebo systémov pol'nohospodéarskeho a lesnickeho vzdeldvania na
strednom stupni alebo na vyssich stuptioch.



ODDIEL 4
Skorsi odchod do dochodku

Clanok 7

Ak pol'nohospodérsky podnik prevadza viacero prevodcov, sa celkovd podpora obmedzi
¢iastkou ustanovenou pre jedného prevodcu.

Clanok 8

Nekomer¢nd polnohospodarska cinnost, v ktorej prevodca pokracuje v sulade s prvou
zarazkou Clanku 11 ods.1 nariadenia (ES) €. 1257/1999, nie je opravnend na podporu na
zaklade spoloc¢nej pol'nohospodarskej politiky.

Clanok 9

Pol'nohospodar, ktory si pddu prenajima, moze previest uvolnenu podu na vlastnika za
predpokladu, Ze prendjom skoncil a splnili sa podmienky tykajuce sa nadobtudatel'a uvedené
v ¢lanku 12 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1257/1999.

Clanok 10

Uvolnend poda sa moze zahrnut' do pozemkovych uprav alebo do jednoduchej vymeny
parciel.

V takychto pripadoch sa podmienky vztahujuce sa na uvolnent podu vztahuji aj na plochy
agronomicky rovnocenné s uvol'nenou podou.

Clenské $taty mozu ustanovit, aby za uvolnenti podu prevzal zodpovednost’ organ, ktory sa
zaviaze previest ju znovu v neskorSom obdobi na nadobudatel'a, ktory spiiia podmienky
ustanovené pre skorsi odchod do dochodku.

ODDIEL 5
Znevyhodnené oblasti a oblasti s environmentalnymi obmedzeniami

Clanok 11
Vyrovnavacie prispevky na plochy vyuzivané spolo¢ne niekol’kymi pol'nohospodarmi za

ucelom pasenia zvierat sa mozu poskytnut’ kazdému prislusnému pol'nohospodarovi imerne k
vyuzivaniu alebo pravu vyuzivat’ danu podu zo strany prislusného pol'nohospodara.

ODDIEL 6
Plnenie noriem



Clanok 12

Institicie a organy vybraté na poskytovanie polnohospodarskych poradenskych sluzieb
uvedené v ¢lanku 21 pismeno d) ods. 2 nariadenia (ES) €. 1257/1999 zabezpecia dostupnost’
primeranych zdrojov formou kvalifikovaného personélu, administrativnych a technickych
zariadeni a skusenosti v oblasti poradenstva a spolahlivost’, pokial’ ide o zdkonné poziadavky
uvedené v ¢lanku 21 pismeno d) ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1257/1999 .

ODDIEL 7
Agroenvironment a Zivotné podmienky zvierat

Clanok 13

Kazdy zavizok rozirit chov hospodarskych zvierat alebo ho riadit’ odligne, musi spinat’
aspoii tieto podmienky:

a) pokracuje pastvinové hospodarenie;

b)  hospodarske zvieratd st rozmiestnené po pol'nohospodirskom podniku takym
spdsobom, aby sa udrziavala cela spasana plocha, ¢im sa zabrani nadmernému spésaniu,
ako aj nedostatoénému vyuzivaniu;

c) hustota dobytka musi byt definovana tak, aby zohl'adiiovala vSetok pasuci sa dobytok
chovany v pol'nohospodarskom podniku alebo v pripade zavizku obmedzenia
extrakcie zivin vSetky zvieratd chované v pol'nohospodirskom podniku, ktoré su
z hladiska daného zavizku dolezité.

Clanok 14
1. Podpora sa mdze tykat’ nasledovnych zavizkov:
(a) chovat’ hospodarske zvierata miestnych plemien pochddzajice z danej oblasti a

pri ktorych hrozi zanechanie chovu ;

(b) chranit’ rastlinné genetické zdroje prirodzene adaptované na miestne a
regionalne podmienky a ktorym hrozi geneticka er6zia.

2. Miestne plemena a rastlinné genetické zdroje sa musia podielat’ na zachovéavani
zivotného prostredia na ploche, na ktorej sa uplatiuje opatrenie uvedené v ods. 1 .

Opravnené druhy hospodarskych zvierat a kritéria na stanovenie prahovej hodnoty
zanechania chovu miestnych plemien st definované v tabul'ke v prilohe I k tomuto

nariadeniu.

Clanok 15



Pre ucely druhého pododseku ¢lanku 24 ods. 1 nariadenia (ES) €. 1257/1999 sa investi¢né
¢innosti povazuju za nevynosné za predpokladu, Ze za normélnych okolnosti nevedu
k vyznamnému ¢istému zvyseniu hodnoty alebo ziskovosti pol'nohospodarskeho podniku.

Clanok 16

Agroenvironmentdlne zavdzky nad ramec minimalneho obdobia piatich rokov uvedené
v ¢lanku 23 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1257/1999 nesmu trvat’ dlhsie obdobie, ako je realne
potrebné pre dosiahnutie ich environmentalnych G¢inkov. Obvykle nesmu trvat’ dlhsie ako 10
rokov s vynimkou pripadu Specifickych zavédzkov, ked sa dlhsie obdobie povazuje za
nevyhnutné.

Clanok 17

Rézne agroenvironmentalne zavéizky a/alebo zéavizky tykajuce sa Zzivotnych podmienok
zvierat sa mézu kombinovat’ za predpokladu, Ze sa dopliiaji a su navzajom zluciteI'né.

Ak st agroenvironmentalne opatrenia kombinované takymto sposobom, tak sa pri vyske
podpory musi brat’ do ivahy usly prijem a Specifické dodatocné naklady vzniknuté v désledku
uvedenej kombindcie.

Clanok 18

1. Referen¢nou uroviiou pre vypocet uslého prijmu a dodatocnych nékladov vyplyvajicich
z danych zavédzkov je obvykld spravna polnohospodarska prax na ploche, na ktorej sa
uvedené opatrenie uplatiuje.

Ekonomické désledky opustenia pddy alebo zanechania urcitych pol'nohospodarskych
metéd sa mozu vziat do Uvahy vtedy, ked je to zdovodnené agronomickymi alebo
environmentalnymi okolnost’ami.

2. Ak su zavizky obvykle vyjadrené v inych jednotkach, ako su jednotky pouzité v prilohe
nariadenia (ES) ¢. 1257/1999, ¢lenské Staty mozu vypocitat’ platby na zaklade takychto
inych jednotiek. V takychto pripadoch c¢lenské Staty zabezpecia, aby sa dodrzali
maximdalne Ciastky za rok oprdvnené na podporu zo spoloCenstva uvedenu v prilohe
k nariadeniu (ES) ¢. 1257/1999. Za tymto t¢elom ¢lensky $tat moze:

(a)stanovit’ limit poc¢tu jednotiek na jeden hektar pol'nohospodarskeho podniku, na ktorom
sa uplatiluju agroenvironmentalne zavézky; alebo

(b)stanovit’ celkovli maximalnu ¢iastku pre kazdy zicastneny pol'nohospodarsky podnik a
zabezpecit, aby platby pre kazdy polnohospodarsky podnik boli v sulade s tymto
limitom.

3. Pri platbach sa mdze vychadzat z obmedzenia pouzivat umelé hnojiva, pripravky na
ochranu rastlin alebo iné vstupy len, ak s takéto obmedzenia technicky a ekonomicky
meratelné.



Clanok 19

Clenské §taty uréia na zéklade objektivnych kritérii potrebu poskytnit taky stimul, aky je
uvedeny v tretej zarazke prvého pododseku ¢lanku 24 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1257/1999.

Stimuly nesmu presiahnut’ 20 % uslého prijmu a dodato¢nych nakladov spésobenych danym
zaviazkom s vynimkou pripadu Specifickych zavazkov, ked sa vysSia sadzba povazuje pre
efektivne vykonavanie dané¢ho opatrenia za nevyhnutnu.

Clanok 20

Pol'nohospodar, ktory prijal agroenvironmentalny zavézok alebo zavidzok v oblasti Zivotnych
podmienok zvierat tykajici sa jednej ¢asti pol'nohospodarskeho podniku, musi dodrziavat
prinajmenSom  Uroveil  obvyklej spravnej polnohospodarskej praxe v  celom
pol'nohospodérskom podniku.

Clanok 21

1. Clenské 3taty mozu povolit, aby sa jeden zavizok zmenil pocas doby svojej
platnosti na iny pod podmienkou,:

(a) ze kazda takato zmena je nespornym prinosom pre zivotné prostredie alebo Zivotné
podmienky zvierat;

(b) Ze sa existujuci zavizok vyznamne posilni a
(c) Ze schvaleny program zahtiia dotknuté zavizky.
Agroenvironmentalny zavdzok sa moze zmenit na zavdzok zalesnenia
pol'nohospodarskej pody podla ¢lanku 31 nariadenia (ES) €. 1257/1999 za podmienok
stanovenych vbodoch a) a b) prvého pododseku tohto odseku. Platnost
agroenvironmentalneho zédvizku skonc¢i bez Ziadania ndhrady.

2. Clenské $taty mdzu povolit, aby sa agroenvironmentilne zavizky alebo zavizky
tykajuce sa zivotnych podmienok zvierat poCas obdobia, v ktorom sa uplatiuju,

upravili za predpokladu, ze schvaleny program stanovuje rozsah takejto upravy a ze
takato uprava je patri¢ne zdovodnena z hl'adiska hlavnych ciel'ov daného zavézku.

ODDIEL 8
Kvalita potravin

Pododdiel 1

Uéast’ na schémach kvality potravin



Clanok 22

1. Pomoc uvedena v ¢lanku 24 ods. b) nariadenia (ES) ¢. 1257/1999 sa méze poskytniat
pol'nohospodérom, ktori sa zucastiiuji na schéme kvality iba vtedy, ak bol
pol'nohospodarsky produkt alebo potravina iradne uznana podl'a nariadeni uvedenych
v odseku 2 tohto ¢lanku alebo podl'a narodnej schémy kvality ustanovenej v odseku 3
daného clanku.

2. Ak je podla ¢lanku 24 pismeno b) nariadenia (ES) ¢. 1257/1999 podpora ucasti na
schéme kvality potravin podla nariadenia Rady (EHS) & 2092/91" pre $pecificky
produkt zahrnutd v programovom dokumente rozvoja vidieka, sa fixné ndklady
vyplyvajice zucasti na tejto schéme kvality pri vypocte vysky podpory v ramci
agroenvironmentalneho opatrenia na podporu ekologického pol'nohospodarstva pri
rovnakom produkte uz nesmu zohl'adiiovat’.

3. Pre ucely ¢lanku 24 pismeno c) nariadenia (ES) €. 1257/1999 sa pod pojmom ,,fixné
naklady rozumeji naklady vzniknuté v désledku vstupu do schémy kvality a rocny
prispevok za ucast na tejto schéme vratane, v pripade potreby, vydavkov na
kontroly pozadované na overenie suladu s technickymi podmienkami tejto schémy.

Pododdiel 2

Propagdcia kvalitnych produktov
Clanok 23

Pre tcely ¢lanku 24 pismeno d) ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1257/1999 sa pod pojmom ,,skupina
vyrobcov* rozumie akakol'vek organizécia v akejkol'vek pravnej forme, ktord spaja subjekty
aktivne sa podielajuce na schéme kvality, na ktori sa vztahuje ¢lanok 24 pismeno b)
nariadenia (ES) €. 1257/1999, pre konkrétny pol'nohospodarsky produkt alebo potravinu.

Profesijné a/alebo interprofesijné organizacie zastupujuce jeden alebo viacero sektorov sa
nemozu v zmysle prvého odseku povazovat za ,,skupiny vyrobcov*®.

Clanok 24

Pre ucely ¢lanku 24 pismeno d) ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1257/1999 st na podporu opravnené
také informacné, propagacné a reklamné cinnosti, ktoré podnecuju spotrebitelov kupovat
pol'nohospodarske produkty alebo potraviny zahrnuté do schém kvality a ktoré st obsiahnuté
v programovom dokumente pod opatrenim ,,U¢ast’ na schémach kvality potravin®.

Tieto c¢innosti musia upozorfiovat na Specifické vlastnosti alebo vyhody dotknutych
produktov, a to najmd na kvalitu, Specifické vyrobné postupy, vysoku uroveinn zivotnych
podmienok zvierat a ochranu Zivotného prostredia spojené s prisluSnou schémou kvality a
modzu zahtnat aj Sirenie vedecko-technickych poznatkov o takychto produktoch.

15 U.v.ESL 198.22.7.1991,s. 1.



Tieto Cinnosti musia zahfiiat’ najmé organizovanie a/alebo ucast’ na veltrhoch a vystavach,
podobné akcie voblasti styku sverejnostou areklamu prostrednictvom roznych
komunikaénych kanalov alebo na predajnych miestach.

Clanok 25

1. Podla ¢lanku 24 pismeno d) nariadenia (ES) ¢. 1257/1999 su opravnené na
podporu iba informac¢né, propagacné a reklamné aktivity na vnitornom trhu.

2. Cinnosti podla ¢lanku 24 sa nesmu tykat' obchodnych znacdiek. Nesmii podnecovat
zakaznikov kupovat urcity produkt na zdklade jeho konkrétneho povodu okrem
produktov zahrnutych do schémy kvality zavedenej nariadenim Rady (ES) ¢.
2081/92'° a tych produktov, na ktoré sa vztahuje nariadenie Rady (ES) &. 1493/1999 o

o N ] 17
spolo¢nej organizacii trhu s vinom .

Napriek tomu je vSak mozné uviest’ povod produktu za predpokladu, Ze zmienka o
povode je podriadend hlavnému odkazu.

3. Ak sa cinnosti, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 24 tohto nariadenia, tykaju produktu
zahrnutého do schémy kvality uvedeného v ¢lanku 24b ods. 2, pismeno a), b) alebo
¢) nariadenia (ES) ¢. 1257/1999, logo spolocenstva ustanoveného na zaklade tychto
schém sa musi byt uviest na informa¢nom, propagacnom a/alebo reklamnom
materiali.

4. Informacné a propagaéné aktivity podporované nariadenim Rady (ES) ¢. 2826/2000
nemaju narok na podporu podl'a ¢lanku 24d nariadenia (ES) ¢.1257/1999.

Clanok 26
Clenské 3taty zabezpedia, aby vsetky navrhy informaénych, propagaénych a reklamnych
materidlov vypracované v stvislosti s ¢innost'ou podporovanou podla ¢lanku 24d nariadenia
(ES) €. 1257/1999 boli v stlade s legislativou spolocenstva. Za tymto uc¢elom uzivatelia zaslha
vSetky navrhy takychto materidlov kompetentnému orgéanu ¢lenského Statu.

ODDIEL 9

ZlepsSovanie spracovania a predajnosti poI’'nohospodarskych produktov

Clanok 27

Medzi opravnené vydavky mozno zahrnit’:

10 U.v. ESL208,24.7.1992,s. 1.
7 U.v.ESL 179, 14.7.1999,s. 1.



(a) vystavbu a nadobudnutie nehnutel'ného majetku s vynimkou kapy pody;
(b) nové strojné zariadenia a vybavenie vratane pocitacového softvéru,

(c) vsSeobecné néaklady ako st poplatky architektom, inzinierom a konzultantom, $tadie
uskutocnitel'nosti, ziskanie patentov a licencii.

Néklady uvedené v bode (c) prvého odseku su navySe k ndkladom uvedenym v (a) a (b) a
povazuju sa za opravnené vydavky az do maximalnej vysky 12 % ztychto ndkladov. V
pripade novych technologii uvedenych v €lanku 25 ods. 2, Stvrtd zaraZka nariadenia (ES) ¢.
1257/1999 méze byt maximalna vyska zvysena az na 25 %.

Clanok 28

1. Pre ucely druhého pododseku ¢lanku 26 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1257/1999 sa pod
pojmom ,malé spracovatel'ské jednotky“ rozumeju podniky smenej ako 10
zamestnancami a srofnym obratom alebo scelkovou roc¢nou bilanciou
nepresahujucou 2 miliony EUR.

2. Toleranéné obdobie, ktoré Clenské Staity moézu poskytnut’ podl'a druhého pododseku
¢lanku 26 ods. 1 nariadenia (ES) €. 1257/1999 na dosiahnutie stladu s novo
zavedenymi minimalnymi normami, nemoze presiahnut’ tridsatSest mesiacov od
datumu, ku ktorému sa norma stadva pre malt spracovatel'sku jednotku zédvaznou.

Koniec investicného obdobia uvedeného v druhom pododseku clanku 26 ods. 1
nariadenia (ES) ¢. 1257/1999 musi byt v ramci tolerancného obdobia stanoveného
v druhom odseku.

Clanok 29

1. Pre ucely Clanku 26 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1257/1999 sa existencia obvyklych
odbytisk musi posudit’ na prislusnej tirovni z hl'adiska:
(a) dotknutych vyrobkov;
(b) druhov investicii;
(c) existujlcej a planovanej kapacity.

2. Musia sa zohladiiovat’ akékol'vek obmedzenia vyroby alebo obmedzenia podpory
spolo¢enstva na zaklade spolo¢nych organizécii trhu.

Clanok 30

V najodl’ahlejSich regionoch sa mdze podpora poskytnit’ na investicie do spracovania alebo
predajnosti vyrobkov z tretich krajin za predpokladu, ze spracované vyrobky s uréené pre trh
daného regionu.



Za Ucelom dosiahnutia suladu s podmienkou ustanovenou v prvom pododseku sa podpora
musi obmedzit’ na spracovatel'skil kapacitu, ktora zodpoveda regiondlnym potrebam, a to za
predpokladu, Ze tato spracovatel'sk4 kapacita nepresiahne takéto potreby.

ODDIEL 10
Lesné hospodarstvo

Clanok 31

Z podpory lesného hospodérstva podl'a ¢lanku 29 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1257/1999 su
vylucené tieto lesy:

(a)

(b)
(©)

les alebo iné4 zalesnend pdda vlastnend tstrednymi alebo regionalnymi vladami alebo
vladnymi korporéaciami;

kralovsky les a ostatna kral'ovska zalesnena poda ;
lesy vlastnené pravnickymi osobami, ktorych aspon 50 % kapitalu vlastni jedna

z inStiticii uvedenych v bodoch a) a b).

Clanok 32

Pol'nohospodarsku podu opravnent na podporu na zalesiiovanie podla ¢lanku 31 nariadenia
(ES) €. 1257/1999 vymedzi ¢lensky Stat a musi zahffiat’ najmi ornt podu, laciny, stile
pasienky a podu vyuzivanu na viacro¢né plodiny, ak sa tato pdda pravidelne obhospodaruje.

Clanok 33

Pre ulely druhej zarazky druhého pododseku ¢lanku 31 ods. 1 nariadenia (ES) €.
1257/1999 sa pod pojmom ,,pol'nohospodar* rozumie osoba, ktord venuje podstatnii
Cast svojej pracovnej doby polnohospodarskym cCinnostiam a ziskava znich
vyznamnu cCast’ svojich prijmov v stlade s podrobnymi kritériami, ktoré stanovi
Clensky Stat.

Pre ucely druhého pododseku ¢lanku 31 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1257/1999 sa pod
pojmom ,rychlo rastice druhy pestované kratkodobo* rozumeji druhy s dobou
striedania, t.j. obdobim medzi dvoma tazbami ztej istej parcely kratSim ako 15
rokov.

Clanok 34

Podpora podl'a ¢lanku 32 nariadenia (ES) ¢. 1257/1999 sa nesmie poskytnut’ na
plochy, na ktoré bola poskytnuta podpora podl'a ¢lanku 31 daného nariadenia.



2. Podpora na zachovanie ochrannych priesekov proti Sireniu lesného poziaru
prostrednictvom pol'nohospodarskych opatreni podl'a druhej zarazky clanku 32 ods. 1
nariadenia (ES) ¢. 1257/1999 sa nesmie poskytnit na plochy podporené
z agroenvironmentalnej podpory.

Takéto platby musia byt v stlade s akymikol'vek obmedzeniami vyroby alebo
obmedzeniami podpory zo spolocenstva podla spolo¢nych organizacii trhu a musia
zohl'adnovat’ platby realizované na zéklade takychto spolo¢nych organizacii trhu.

ODDIEL 11

Pravidla spolo¢né pre niekol’ko opatreni

Clanok 35

1. Pre ucely tretej zarazky clanku 14 ods. 2 a prvého pododseku ¢lanku 23 ods. 2
nariadenia (ES) €. 1257/1999 sa pod pojmom ,,obvyklad spravna pol'nohospodarska
prax® rozumie uroven hospodarenia, ktorti by rozumny pol'nohospodar v dotknutej
oblasti dodrziaval.

Clenské staty zadefinujii vo svojich planoch rozvoja vidieka overitelné normy. Tieto
normy musia prinajmensom zahfnat stlad so v§eobecnymi povinnymi
environmentdlnymi poziadavkami. Pokial ide o podporu v oblasti Zzivotnych
podmienok zvierat podla ¢lanku 22, druhy pododsek, bod f) nariadenia (ES) ¢.
1257/1999, tieto normy obsahujt aspoii povinné poziadavky pre tto oblast’.

2. Ak clensky Stat poskytne lehotu na dosiahnutie suladu s novou normou uvedenou
v Clanku 1 tohto nariadenia alebo Ilehotu na dosiahnutie suladu mladych
pol'nohospodérov s minimalnymi normami uvedenymi v ¢lanku 4, druhy pododsek
tohto nariadenia, pol'nohospodari su pocas tejto lehoty nad’alej opravneni na
vyrovnavacie prispevky uvedené v kapitole V nariadenia (ES) ¢. 1257/1999 a/alebo na
agroenvironentalnu podporu alebo na podporu v oblasti zivotnych podmienok zvierat
uvedenu v kapitole VI daného nariadenia za predpokladu, Ze st splnené ostatné
podmienky pre poskytnutie takychto podpdr a za predpokladu, ze polnohospodar
dosiahne na konci danej lehoty stilad s prislusSnymi normami.

Clanok 36

Ak uzivatel prevedie cely podnik alebo jeho Cast’ na in1 osobu pocas obdobia, v ktorom plati
zavazok ako podmienka na poskytnutie pomoci, nadobudatel méze na zvySok daného
obdobia tento zdvdzok prevziat. Ak sa zavdzok nepreberie, tak uzivatel' musi poskytnuta
pomoc vratit’.

Clenské $taty vSak nemusia uvedené vratenie pomoci vyzadovat’, ak uzivatel’, ktory uz splnil
podstatnt Cast’ prislusného zavézku, s konecnou platnostou ukon¢i pol'nohospodarsku ¢innost’
a pre nastupcu nie je realizovateI'né takyto zavézok prevziat'.



V pripade menSich zmien, pokial ide o situdciu v podniku, clenské Staity mozu prijat
Specifické opatrenia, ktorymi zabezpecia, aby uplatiiovanie prvého pododseku neviedlo
k nenalezitym vysledkom, pokial’ ide o prevzaty zavézok.

Clanok 37

1. Ak uzivatel’ zvac¢si plochu podniku pocas obdobia, kedy plati zavdzok ako podmienka
pre poskytnutie pomoci, tak ¢lenské Stdity mozu ustanovit’, aby sa zavédzok rozsiril aj
na d’alSiu plochu pocas zostavajucej doby platnosti zavizku v stilade s odsekom 2,
alebo aby sa povodny zavizok nahradil novym v stlade s odsekom 3.

Takéto ndhrada sa mdze stanovit’ aj v pripadoch, ak sa zvécsila plocha v podniku, na
ktoru sa vztahuje zavizok.

2. Rozsirenie uvedené odseku 1 sa mdze povolit’ iba za nasledovnych podmienok:
(a) pre dotknuté opatrenie predstavuje nesporny prinos;
(b) je opodstatnené z hl'adiska charakteru zavizku, dizky zostavajuceho obdobia a

velkosti d’alSej plochy;

(c) neznizuje UCinnost kontrol na zabezpecenie suladu spodmienkami na
poskytnutie pomoci.

Velkost dalsej plochy uvedenej v pismene (b) musi byt podstatne mensSia ako
povodna plocha, a nie véacsia ako dva hektare.

3. Novy zéavdzok uvedeny v odseku 1 sa vztahuje na celt dotknutu plochu, a to za
podmienok aspoii takych prisnych, ako su podmienky poévodného zavizku.

Clanok 38

Ak uzivatel' nie je schopny nad’alej dodrziavat' dané zavédzky, pretoze jeho podnik bol
opakovane rozparcelovany, alebo je predmetom inych podobnych verejnych opatreni
pozemkovych Uprav, Clenské Staty prijma potrebné opatrenia, ktoré umoznia prispdsobenie
zavazkov novej situacii v podniku. Ak sa takéto prispdsobenie ukaze byt nemoznym, platnost’
zavizku sa ukonci a nebude sa pozadovat’ nahrada za obdobie, v ktorom platil zavézok.

Cldnok 39
1. Bez toho, aby tym boli dotknuté skutocné okolnosti, ktoré sa musia vziat' do tivahy
v jednotlivych pripadoch, ¢lenské Staty mozu uznat’ najmé nasledovné kategorie vyssej
moci:

(a) umrtie polnohospodara;



(b) dlhodobé odborna nespdsobilost’ pol'nohospodara;

(c) vyvlastnenie velkej casti podniku, pokial sa toto vyvlastnenie nedalo
predpokladat’ v deii prijatia zavéazku;

(d)  tazka prirodna katastrofa, ktord vazne postihla pol'nohospodarsku podu v

podniku;
(e) nahodné zni€enie stavieb sluziacich pre hospodarske zvierata v podniku;
() epizootickd  choroba, ktora postihla vSetky hospodarske zvieratd

polnohospodara alebo ich Cast’.
Clenské¢ staty oznamia Komisii kategorie, ktoré uznavaju za vyssiu moc.

2. Pripady vyssej moci musia byt oznamené kompetentnému organu pisomne spolu
s prislusnymi dokazmi do desiatich pracovnych dni od déatumu, odkedy je
polnohospodar schopny tak u¢init. Tento termin sa moze predizit o 20 pracovnych
dni, pokial’ je takdto moznost’ ustanovena v programovom dokumente.

KAPITOLA II

VSEOBECNE PRAVIDLA A ADMINISTRATIVNE A FINANCNE
USTANOVENIA

ODDIEL 1
VSeobecné pravidla

Clanok 40

Pre ucely druhého pododseku €lanku 37 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1257/1999 sa uplatiiuji
Clanky 41, 42 a 43 tohto nariadenia.

Clanok 41

l. Environmentalne opatrenia vykondvané v ramci spolo¢nych organizacii trhu,
opatrenia tykajice sa pol'nohospodarskej kvality, zdravia a opatrenia tykajice sa
rozvoja vidieka iné ako agroenvironmentilna podpora vopred nevylucuju
agroenvironmentalnu podporu rovnakej vyroby za predpokladu, Ze takato podpora je
doplnkova a v sulade s dotknutymi opatreniami a Ze nie je nou dotknuty odsek 3.

2. Ak je podpora kombinovand v sulade s odsekom 1, sa pri vyske pomoci musi brat’ do
uvahy usly prijem a Specifické dodatocné naklady sposobené takouto kombinaciou.



Agroenvironmentalne opatrenia na pode vynatej podl'a ¢lanku 6 nariadenia Rady (ES)
& 1251/1999'® z obrabania majii narok na podporu iba v pripade, ak zavizky ida nad
ramec vhodnych environmentalnych opatreni uvedenych v ¢lanku 6 ods. 2 daného
nariadenia.

Od 1. januara 2005 budi mat’ nové agroenvironmentalne opatrenia pre pddu vynata
podl’a ¢lanku 54 alebo ¢lanku 107 nariadenia Rady (ES) ¢. 1782/2003 z hospodarenia
narok na podporu iba v pripade, ak zavizky pdjdu nad ramec zékladnych poziadaviek
ustanovenych v ¢lanku 3 ods. 1 daného nariadenia.

V pripade rozSirovania vyroby hoviddzieho mésa sa pri podpore musi brat do uvahy
platba na rozgirenie podl'a ¢lanku 13 nariadenia Rady (ES) &. 1254/1999".

V pripade podpory znevyhodnenych oblasti a oblasti s environmentdlnymi

obmedzeniami sa pri agroenvironmentdlnych zavdzkoch musia brat do uvahy
podmienky ustanovené pre podporu dotknutych oblasti.

Clanok 42

Za ziadnych okolnosti nemoze byt ten isty zavdzok predmetom subeznych platieb na zaklade
agroenvironmentalnej podpory a inej schémy podpory zo spolocenstva.

Clanok 43

Clenské §taty musia podl'a prvej zarazky druhého pododseku &lanku 37 odsek 3 nariadenia

(ES) &

1257/1999 navrhnut vSetky vynimky vo svojich pldnoch rozvoja vidieka alebo

v programovych dokumentoch predlozenych pre ciele 1 a 2 ustanovené v ¢lanku 18 odsek 1 a
2 alebo v ¢lanku 19 odsek 1, 2 a 3 nariadenia (ES) ¢. 1260/1999.

Clanok 44

Platby na zaklade opatreni na rozvoj vidieka sa musia v plnej vyske poukazat’ uzivatel'om.

Clanok 45

Nariadenie (ES) ¢. 1685/2000 sa vztahuje na opatrenia zahrnuté do programovania
uvedeného v ¢lanku 40 ods. 2 a 3 nariadenia (ES) ¢. 1257/1999, ak nariadenia (ES) ¢.
1257/1999, ¢. 1258/1999 a toto nariadenie neustanovuje inak.

Clanok 46
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l. Clenské $taty uplatiujiice $tandardné jednotkové naklady na stanovenie nédkladov na
ur¢ité investicie do lesného hospodarstva podla prvej, druhej a Siestej zarazky
¢lanku 30 ods. 1 a podla ¢lanku 31 nariadenia (ES) ¢. 1257/1999 moézu oslobodit’
uzivatelov od poziadavky predlozit prijat¢ faktary alebo uctovné dokumenty
s rovnocennou dokaznou hodnotou pre dotknuté investicie, ako to ustanovuje bod
2 pravidla 1 prilohy k nariadeniu (ES) ¢. 1685/2000.

2. Mozu sa uplatiovat’ naklady uvedené v odseku 1 za predpokladu, Ze st splnené
nasledovné podmienky:

(a) ndklady vypocitali prislusné verejné organy na zaklade objektivnych kritérii
umoznujucich stanovenie ndkladov jednotlivych cinnosti beruc do uvahy
Specifické miestne podmienky a zabranujic akejkol'vek nadmernej kompenzacii;

(b) ciastocne financované investicie sa vykonali medzi datumom podania ziadosti o
podporu a datumom realizacie poslednej platby danej podpory.*;

ODDIEL 2
Programovanie

Clanok 47

Plany rozvoja vidieka podl'a kapitoly II hlavy III nariadenia (ES) €. 1257/1999 sa predloZia
v stlade s prilohou II tohto nariadenia.

Clanok 48

1. Pri schvéleni programovych dokumentov uvedenych v ¢lanku 44 ods. 2 nariadenia
(ES) €. 1257/1999 sa stanovi celkova vyska podpory zo spolocenstva. Ak si ¢lenské
Staty zvolia moZnost’ regiondlneho programovania rozvoja vidieka, tak celkova Ciastka
mdze byt predmetom samostatného rozhodnutia obsahujuceho upravent finan¢nu
tabul’ku pre vSetky programy rozvoja vidieka dotknutého ¢lenského Statu.

Do ¢iastky uvedenej v prvom pododseku st zahrnuté:

(a) vydavky na opatrenia predlozené na zdklade nového programovania rozvoja
vidieka vratane vydavkov na hodnotenie podla ¢lanku 49 ods. 2 nariadenia
(ES) ¢. 1257/1999;

(b)  vydavky, ktoré vznikli v rdmci skorSich sprievodnych opatreni, na ktoré sa
vzt'ahuju nariadenia Rady (EHS) ¢. 2078/92, 2079/92, 2080/92 av ramci
opatreni, na ktoré sa vztahuju skorSie nariadenia zruSené vysSie uvedenymi
nariadeniami;



(©) vydavky vzniknuté na zaklade opatreni podla ¢lanku 4 nariadenia (ES) ¢.
2603/1999.

2. Schvélenie taktiez zahffia alokaciu a pouZzitie Ciastok zostavajucich k dispozicii

Clenskym statom ako dodato¢na podpora spoloc¢enstva podla ¢lanku 5 nariadenia (ES)
¢. 1259/1999. Ak sa prijme samostatné rozhodnutie uvedené v prvom pododseku
odseku 1, tak sa tieto Ciastky uvedi vo finan¢nej tabulke priloZzenej k tomuto

rozhodnutiu.

Tieto Ciastky sa vSak nesmu zahrnit' do celkovej Ciastky podpory spolocenstva
uvedenej v odseku 1.

3. Schvalenie moze =zahfnat S$tatnu pomoc uréeni na poskytnutie dodatoéného
financovania opatreni na rozvoj vidieka iba vtedy, ak je Stitna pomoc stanovena
v sulade s bodom 16 prilohy II.
Clanok 49

Clenské $taty spristupnia programové dokumenty rozvoja vidieka verejnosti.

Clanok 50

Ak sa opatrenia na rozvoj vidieka predkladaju vo forme vSeobecnych ramcovych nariadeni,
v planoch rozvoja vidieka musi byt uvedeny primerany odkaz na takéto nariadenia

V pripade uvedenom v prvom odseku sa uplatnuju aj ¢lanky 47, 48 a 49.

Clanok 51

1. Zmeny a doplnky k programovym dokumentom rozvoja vidieka a k opatreniam na
rozvoj vidieka zahrnuté¢ v jednotnych programovych dokumentoch v ramci ciela 2
financované zarucnou sekciou EPUZF musia byt riadne zdovodnené, ato najmi
s uvedenim nasledovnych informacii:

(a) dovody a vSetky problémy spojené s vykonavanim, ktoré zdovodiuju upravu
programového dokumentu;

(b) oc¢akavané u¢inky zmeny a doplnku;
(c) dopady na financovanie a overovanie zavizkov.

2. Konajuc v sulade s postupmi uvedenymi v ¢lankoch 50 ods. 2 a 48 ods. 3 nariadenia
(ES) 1260/1999 Komisia schvaluje vSetky zmeny a doplnky k programovym
dokumentom rozvoja vidieka, financnu tabulku pripojenti k rozhodnutiu uvedent
v prvom pododseku ¢lanku 48 ods. 1 a opatrenia na rozvoj vidieka zahrnuté
v jednotnych programovych dokumentoch v ramci ciela 2 financované zarucnou
sekciou EPUZF zakazdym, ak sa tykaju:



(a) priorit;
(b) hlavnych znakov podpornych opatreni uvedenych v prilohe II;

(c) celkovej maximalnej ciastky podpory spolocenstva a/alebo celkovych
minimalnych vsetkych opravnenych nakladov alebo opravnenych verejnych
vydavkov stanovenych v rozhodnuti, ktorym sa schvaluje programovy
dokument alebo v rozhodnuti uvedenom v prvom pododseku ¢lanku 48, ods. 1;

(d)  rozdelenia finan¢nej alokacie pre opatrenia obsiahnuté v programovom
dokumente, ak presahuje:

- 15 % z celkovych opravnenych nékladov na dotknuty program za celé
programovacie obdobie, ak sa pri prispevku spolocenstva vychadzalo
z celkovych opravnenych ndkladov,

- 20 % zcelkovych opravnenych verejnych vydavkov na dotknuty
program za celé programovacie obdobie, ak sa pri prispevku
spolocenstva vychadzalo z opravnenych verejnych vydavkov,

vypoéitanému na zaklade posledného stipca (celkom) finanénej tabulky
pripojenej k rozhodnutiu Komisie, ktorym sa schvaluje programovy dokument
alebo pripojenej k rozhodnutiu uvedenému v prvom pododseku ¢lanku 48 ods.
1 v zneni neskor$ich zmien a doplnkov.

Zmeny a doplnky uvedené v odseku 2 sa predkladaji Komisii v jedinom névrhu pre
jeden program najviac jedenkrat za kalendarny rok.

Prvy pododsek sa neuplatiiuje:

(a) ak vyzaduju zmeny a doplnky v dosledku prirodnej katastrofy alebo ingj
vynimoc¢nej udalosti so zdvaznym dopadom na programovanie ¢lenského Statu;

(b) ak je zmena alebo doplnok finanénej tabul’ky pripojenej k rozhodnutiu uvedenému
v ¢lanku 48 ods. 1potrebny vzhl'adom na zmenu alebo doplnok regiondlneho
programovacieho dokumentu rozvoja vidieka.

Zmeny a doplnky finan¢ného charakteru, na ktoré sa nevztahuje odsek 2 pismeno g) a
zmeny a doplnky k vyske prispevku spolocenstva uvedené v prvej zardzke bodu 9(2)
B prilohy II sa oznamia Komisii spolu s finan¢nou tabul’kou zmenenou a doplnenou
v sulade s bodom 8 prilohy II. Uginnost’ nadobudnu k datumu, ku ktorému ich obdrzi
Komisia.

Zmeny a doplnky finanéného charakteru uvedené v prvom pododseku nesmu
presiahnut’ povolené maxima ustanovené v odseku 2 (d) zosumarizované za
kalendarny rok.



5. Zmeny a doplnky iné ako su tie, na ktoré sa vztahuju odseky 2 a4, sa oznamia
Komisii aspoii tri mesiace pred nadobudnutim ich G¢innosti.

Takéto zmeny a doplnky moézu nadobudnit’ ucinnost’ aj skor, ak Komisia potvrdi
¢lenskému Statu pred uplynutim takejto trojmesacnej lehoty, ze notifikované zmeny a
doplnky su v stlade s legislativou spolocenstva.

Ak notifikované zmeny a doplnky nie su v sulade s legislativou spolocenstva, tak
Komisia bude o tejto skutocnosti informovat ¢lensky Stat a trojmesacna lehota
ustanovend v prvom pododseku sa pozastavi az dovtedy, pokym Komisia neobdrzi
zmeny a doplnky zosuladené s legislativou spolocenstva.

Cldnok 52
Ak sa meni a doplia legislativa spolo¢enstva, programové dokumenty rozvoja vidicka a
jednotné programové dokumenty v ramci ciela 2 sa v pripade potreby upravia v sulade
s tymito zmenami a doplnkami.
Clanok 51 ods. 3 sa na takéto tipravy nevztahuje.
Zmeny a doplnky programovych dokumentov rozvoja vidieka alebo jednotnych
programovych dokumentov v ramci ciel'a 2, ktoré sa tykaju len uvedenia dané¢ho dokumentu
do suladu s novou legislativou spolo€enstva, sa Komisii zaSli pre informaciu.

Clanok 53
Clenské $taty spristupnia Komisii upraventi elektronick verziu svojich programovych
dokumentov aktualizovanu po kazdej zmene a doplneni. Komisii poskytnti elektronicku
adresu, na ktorej mozno do upravenych verzii programovych dokumentov nahliadnut a

Komisiu budt informovat’ o kazdej aktualizécii.

Clenské $taty musia uchovavat’ elektronicku verziu vietkych predchadzajucich verzii svojich
programovych dokumentov.

ODDIEL 3
DalSie opatrenia a iniciativy spoloc¢enstva
Clanok 54

Rozsah pomoci z usmeriiovacej sekcie EPUZF sa v pripade opatreni na zaklade iniciativy
spolocenstva pre rozvoj vidieka rozsiruje na celé spolocenstvo a jej financovanie sa rozsiruje



na opatrenia opravnené na zaklade nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
1783/1999°° a 1784/1999*" .

ODDIEL 4
Finanéné ustanovenia

Clanok 55

1. Kazdy rok najneskdr vSak do 30. septembra clenské Staty zaslu Komisii nasledovné
informécie tykajuce sa kazdého programovacieho dokumentu rozvoja vidieka a
kazdého jednotného programového dokumentu v ramci ciela 2, pokial’ ide o opatrenia
na rozvoj vidieka financované zaru¢nou sekciou EPUZF:

(a) prehlasenie o vydavkoch vzniknutych pocas bezného finanéného roku
a vydavky, ktoré je potrebné uhradit’ do konca daného roku a ktoré su zahrnuté
do podpory spolocenstva stanovenej v ¢lanku 48 ods. 1 a

b) upravené odhady takychto vydavkov na nasledujuce finan¢né roky az do konca
p y taky y i y
prislusného programovaciecho obdobia pridrziavajuc sa alokéacie pre kazdy
¢lenského Statu.

Tieto informacie sa musia zaslat’ vo forme tabulky s pouzitim pocitatového vzoru
dodaného Komisiou.

2. Bez toho, aby tym boli dotknuté vSeobecné pravidla o rozpoctovej discipline, ak st
informdcie, ktorych zaslanie Komisii sa vyzaduje od ¢lenskych Statov podla ods. 1,
neuplné, alebo ak sa nedodrzala lehota, Komisia znizi zalohy na polozky v Gc¢toch
pol'nohospodérskych vydavkov na docasnom a pausdlnom zaklade.

Clanok 56

Za mesiac, pocas ktorého sa prijme rozhodnutie o schvaleni programovacieho dokumentu
rozvoja vidieka alebo jednotného programovacieho dokumentu pre ciel 2 vzhl'adom na
opatrenia na rozvoj vidieka financované zaru¢nou sekciou EPUZF, platobné agentury mozu
zauctovat’ ako vydavok zalohu nepresahujicu 12,5 % priemerného ro¢ného prispevku EPUZF

ustanoveného v programovacom dokumente, ktory zahfiia vydavky uvedené v ¢lanku 48 ods.
1.

Tato zaloha predstavuje prevadzkovy kapitdl, ktory sa refunduje v pripade kazdého
programovacieho dokumentu:

20 U.v.ESL213,13.8.1999,s. 1.
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(a) akonahle sa celkova suma vydavkov uhradi z EPUZF a vyska zalohy sa rovna
celkovému prispevku EPUZF ustanovenému v programovacom dokumente,
alebo

(b) na konci programovacieho obdobia, ak sa nedosiahne celkova vyska prispevku
EPUZF.

Clenské $taty sa viak mozu rozhodnut’ splatit’ zalohu pred ukonéenim programového
obdobia.

V pripade krajin, ktorych menou nie je k datumu takéhoto zauctovania euro, sa zalohy
podla ods. 1 zaactuji s pouzitim vymenného kurzu prevladajiceho v predposledny
pracovny den Komisie v mesiaci, ktory predchadza mesiacu, v ktorom platobné
agentiry zauctuju zalohy.

Clanok 57

V pripade kazdého ¢lenského Statu sa vydavky prehlasené pre kazdy dany finanény
rok budu financovat’ az do vysky ciastok notifikovanych Komisii podla bodu (b)
prvého pododseku ¢lanku 55 ods. 1, ktoré st zahrnuté do prispevkov zauctovanych v
rozpocte na dotknuty finan¢ny rok.

Ak celkova ciastka odhadov notifikovanych podl'a bodu (b) prvého pododseku ¢lanku
55 ods. 1 presiahne celkové prispevky zaluctované v rozpocte na dotknuty financny
rok, sa maximalna vySka vydavkov, ktoré sa maju financovat' v pripade kazdého
Clenského Statu obmedzi s pouZzitim vzorca pouzitého na zistenie zodpovedajlcej
ro¢nej alokacie stanovenej v rozhodnuti 1999/659/ES.

Ak po tomto znizeni zostanu prispevky k dispozicii, pretoze niektoré cClenské Staty
vypracovali odhady, ktoré st niZSie ako ich ro¢né alokacie, sa prebytok rozdeli imerne
prislusnym rocnym alokaciam prislusSnych clenskych Statov, pricom sa zaroven
zabezpeci, aby sa neprekrocila Ciastka odhadnuta pre kazdy clensky Stat uvedena
v prvom pododseku. Komisia upravi pociatocné alokacie pre kazdy clensky Stat
stanovené rozhodnutim 1999/659/ES do dvoch mesiacov od schvélenia rozpoctu pre
prislusny finan¢ny rok. Do Siestich tyzdiov po uvedenej uprave ¢lenské Staty oznamia
Komisii pre kazdy program rozvoja vidieka a pre kazdy jednotny programovaci
dokument pre ciel’ 2, pokial’ ide o opatrenia na rozvoj vidieka financované zaru¢nou
sekciou EPUZF, novua finan¢nt tabulku, ktora bude v stlade s upravenymi odhadmi
na prislusny finanény rok a s alokéciami stanovenymi rozhodnutim 1999/659/ES
v zneni jeho neskorSich zmien a doplnkov.

Pre rok 2004 by sa ozndmenie novej financnej tabulky uvedenej v druhom pododseku
malo vykonat’ do dsmich tyzdiov od nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia.

Ak skuto¢ne vynalozené vydavky clenského Statu v 'ubovolnom danom finanénom
roku presiahnu sumy notifikované podl'a bodu b) prvého pododseku ¢lanku 55 ods. 1
alebo sumy vyplyvajice zuplatiiovania odseku 2 tohto ¢lanku, sa prekrocenia
vydavkov vbeznom financnom roku zohladnia pomernym dielom az do vySky



prispevkov, ktoré su nad’alej k dispozicii po thrade vzniknutych vydavkov ostatnym
¢lenskym Statom.

4. Ak skutocne vynaloZené vydavky urcitého ¢lenského $tatu v danom finanénom roku
predstavuji menej ako 75 % sum uvedenych v odseku 1, sa vydavky, ktoré sa maja
uznat’ pre nasledujuci finanény rok, zniZia o tretinu rozdielu medzi touto prahovou
hodnotou alebo ¢iastkami vyplyvajicimi z uplatiiovania odseku 2, ak su nizSie ako
takéto Ciastky a skutoénymi vydavkami vzniknutymi pocas dotknutého finan¢ného
roku.

Toto zniZenie sa nesmie brat’ do uvahy pri stanovovani skutocnych vydavkov vo
finan¢nom roku nasledujucom po roku, v ktorom sa takéto zniZenie uskutocnilo.

Clanok 58

Clanky 55, 56 a 57 tohto nariadenia sa nevztahuju na vydavky, ktoré vznikli podla ¢lanku 5
nariadenia (ES) ¢. 1259/1999.

Clanok 59

Spolocenstvo prispeje k financovaniu hodnoteni v ¢lenskych $tatoch podla ¢lanku 49 odsek 2
nariadenia (ES) ¢. 1257/1999, ak takéto hodnotenia skuto¢ne prispeju k hodnoteniu na urovni
spolocenstva na zéklade ich rozsahu najmd prostrednictvom ich odpovedi na vSeobecné
hodnotiace otazky a prostrednictvom ich kvality.

Prispevok spolo¢enstva nepresiahne 50 % maximalnej vysky, ktord s vynimkou riadne
zdovodnenych pripadov predstavuje 1 % z celkovych nakladov programu rozvoja vidieka.

Clanok 60

1. Uzivatelia investi¢nych podpornych opatreni podla kapitol I, VII, VIII a IX hlavy II
nariadenia (ES) ¢. 1257/1999 moZu poZadovat vyplatenie zalohy od prisluSnych
platobnych agentur, pokial’ je tito alternativa zahrnutd v programovom dokumente.
Pokial’ ide verejnych uzivatelov, tato zdloha sa mozZe poskytnut iba obciam, ich
zdruzeniam a verejnopravnym organom.

2. Vyska zéalohy nesmie presiahnut 20 % celkovych ndkladov na investiciu a jej
vyplatenie podlicha zriadeniu bankovej zaruky alebo rovnocennej zaruky
zodpovedajucej 110 % vysky zalohy.

V pripade verejnych uzivatelov uvedenych vodseku 1 modze platobnd agentira
akceptovat zaruku v pisomnej forme od ich orgdnu v sulade s ustanoveniami
uplatnovanymi v ¢lenskych Statoch, ktora zahfiia Ciastku rovnajucu sa percentu
Specifikovanom v prvom pododseku za predpokladu, Ze orgdn sa zaviaze uhradit
¢iastku pokrytu jeho zarukou, pokial’ by nevznikol narok na vyplatenu zalohu.



Zéaruka sa uvolni vtedy, ak prislusnd agentira akceptuje, ze vySka skutocnych
vydavkov na investiciu presahuje vysku zalohy.

Platobné agentlry musia pre zaru€u sekciu EPUZF prehlasit’ ¢iastku, ktorad zodpoveda
¢iastocnému financovaniu zo strany spolocenstva,:

(a) vyplatenej zalohy;

(b) skutocnych vydavkov nasledne uhradenych uzivatelom po od¢itani ¢iastky uz
vyplatenej zélohy.

ODDIEL 5
Monitorovanie a hodnotenie

Clanok 61

Vyrocné spravy o vyvoji uvedené v ¢lanku 48 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1257/1999 sa
predkladaju Komisii kazdoro¢ne do 30. juna a musia sa vztahovat’ na predchadzajuci
kalendarny rok.

Spravy o vyvoji musia obsahovat’ nasledovné informacie:

(a) kazda zmenu vo vSeobecnych podmienkach, ktora je dolezita pre
vykondvanie daného opatrenia, a najmd vSetky zavazné spolocensko-
ekonomické trendy alebo zmeny v narodnej, regionalnej alebo odvetvovej
politike;

(b)  vyvoj opatreni a priorit vzhladom na ich operacné a Specifické ciele
vyjadrené pomocou kvantitativnych ukazovatelov;

(©) kroky, ktoré vykonal riadiaci organ a monitorovaci vybor, ak bol takyto vybor
ustanoveny, s cielom zabezpecit’ vysoku kvalitu a efektivne vykonavanie, a
najma:

(i) monitorovacie opatrenia, finanéni kontrolu a hodnotenie vratane
postupov zberu dat ;

(i1)) zhrnutie najvacSich problémov, ktoré vznikaji pri riadeni daného
opatrenia a vSetky podniknuté kroky;

(d) opatrenia prijaté s cielom zabezpecit’ zlucitelnost s politikami spolocenstva.

Ukazovatele uvedené v bode (b) druhého pododseku odseku 1 musia v ¢o mozno
najviacsej miere odrazat spolocné ukazovatele definované v usmerneni
vypracovaného Komisiou. Ak st potrebné dalSie ukazovatele na efektivne
monitorovanie pokroku pri dosahovani cielov programovych dokumentov rozvoja
vidieka, tieto musia byt’ zahrnuté.

Clanok 62



Hodnotenia vykondvaji nezéavisli hodnotitelia v sulade s uznavanou praxou.

Hodnotenia musia dat’ odpovede najmé na spolocné hodnotiace otazky definované
Komisiou na ziklade konzultacii s c¢lenskymi S$titmi a musia byt spravidla
sprevadzané vykonnostnymi kritériami a ukazovatel'mi.

Orgéan zodpovedny za riadenie programového dokumentu pre rozvoj vidieka musi
zhromazdit’ vhodné zdroje pre hodnotenie, priCom vyuZzije vysledky monitorovania a
v pripade potreby zhromazdi aj d’al$ie informacie.

Clanok 63

Hodnotenie ex-ante musi analyzovat rozdielnosti, nedostatky a moznosti sicasnej
situacie, posudit’ konzistentnost' navrhnutej stratégie s danou situdciou a ciel'mi a
zvazit' problémy nastolené vo vSeobecnych hodnotiacich otazkach. Musi posudit’
oc¢akavany dopad zvolenych priorit a ak je to mozné kvantifikovat’ ich ciele. Musi
taktiez overit’ navrhované vykonavacie opatrenia a konzistentnost’ so spolo¢nou
pol'nohospodarskou politikou a ostatnymi politikami.

Za hodnotenie ex-ante zodpovedaju organy, ktoré vypracovavaju plan rozvoja vidieka
a musi byt jeho sti¢ast’'ou.

Clanok 64

Strednodobé hodnotenie a hodnotenie ex-post sa musi zaoberat’ Specifickymi
otazkami, ktoré vyplynu z dotknutého programovaciecho dokumentu rozvoja vidieka
a spolocnymi hodnotiacimi otdzkami relevantnymi na urovni spolocenstva. Tieto sa
musia tykat’ zivotnych podmienok a Struktiry vidieckeho obyvatel'stva, zamestnanosti
a  prijmov  zpolnohospodirskych ~a  nepolnohospodarskych  cinnosti,
pol'nohospodarskych Struktur, pol'nohospodarskych komodit, kvality,
konkurencieschopnosti, lesnych zdrojov a Zivotného prostredia.

Ak sa urcitd spolotna hodnotiaca otdzka nepovazuje za relevantni z hl'adiska
konkrétneho programovacieho dokumentu pre rozvoj vidieka, musi sa to zdovodnit’.

Strednodobé hodnotenie sa musi zaoberat’ hodnotiacimi otdzkami a musi preskumat’
najmé pociatoéné vysledky, ich relevantnost’ z hl'adiska programového dokumentu
rozvoja vidieka, konzistentnost’ s uvedenym dokumentom a mieru, do akej boli ciele
dosiahnuté. Musi taktiez posudit’ vyuZivanie finanénych zdrojov a fungovanie
monitorovania a vykonévania.

Hodnotenie ex-post musi odpovedat’ na hodnotiace otazky venujuc osobitni pozornost’
vyuzitiu zdrojov a efektivnosti a U¢innosti pomoci a jej dopadu. Musi sformulovat’
zavery tykajice sa politiky rozvoja vidieka vratane jej prinosu pre spolocnu
pol'nohospodérsku politiku.



Strednodobé hodnotenie a hodnotenie ex- post sa vykona po konzulticiach
s Komisiou. Za jeho vykonanie zodpovedd organ, ktory je zodpovedny za riadenie
programovania rozvoja vidieka.

Kwvalitu jednotlivych hodnoteni posudi pomocou uznavanych metoéd organ zodpovedny
za riadenie programového dokumentu pre rozvoj vidieka a ak existuje, tak aj
monitorovaci vybor a Komisia. Vysledky hodnoteni sa spristupnia verejnosti.

Clanok 65

Sprava o strednodobom hodnoteni sa zasle Komisii najneskor do 31. decembra 2003.
Orgén zodpovedny za riadenie programového dokumentu pre rozvoj vidieka
informuje Komisiu o dosledkoch odporti¢ani v hodnotiacej sprave. Komisia po ziskani
hodnotiacich sprav vypracuje zhrnutie na Grovni spolo¢enstva. V pripade potreby sa
do 31. decembra 2005 vypracuje aktualizécia strednodobého hodnotenia.

Sprava o hodnoteni ex-post sa zaSle Komisii najneskdr do dvoch rokov od skoncenia
programovacieho obdobia. Do troch rokov od skon¢enia programovacieho obdobia a
po ziskani jednotlivych hodnotiacich sprav Komisia vypracuje zhrnutie na Grovni
spolocenstva.

V hodnotiacich spravach sa vysvetlia pouzit¢ metédy vratane ich dopadov na
kvalitu dat a zisteni. Spravy musia obsahovat’ opis kontextu a obsahu programu,
finan¢né informacie a odpovede — vratane pouzitych ukazovatelov — na spolo¢né
hodnotiace otazky a na hodnotiace otazky definované na ndrodnej alebo regionélne;j
urovni, ako aj zavery a odporuicania. Ich Struktira musi odrazat’ v najviacsej moznej
miere spolo¢nil Struktiru hodnotiacich sprav definovani v usmerneni, ktoré
vypracovala Komisia.

ODDIEL
Ziadosti, kontroly a penale

Clanok 66

V ziadostiach o podporu pre rozvoj vidieka na plochy alebo na zvierata, ktoré sa
podévaju oddelene od ziadosti o podporu podla ¢lanku 6 nariadenia (ES) ¢. 2419/2001
musia byt uvedené vSetky plochy azvieratd v podniku, ktoré st dolezité pre
kontrolu ziadosti na zdklade daného opatrenia vratane tych, na ktoré¢ sa neziada ziadna
podpora.

Ak sa opatrenie na podporu rozvoja vidieka tyka ploch, parcely musia byt uvedené
samostatne. Pocas obdobia, na ktoré sa vztahuje dany zavdzok, sa parcely, ktoré
dostavajii podporu, nesmu vymenit s vynimkou pripadov osobitne ustanovenych
v programovacom dokumente.



3. Ak je ziadost o platbu zahrnutd do ziadosti o platbu na plochu v kontexte
integrovan¢ho administrativneho a kontrolného systému, ¢lensky Stat zabezpeci, aby
boli parcely, na ktoré sa vztahuju ziadosti o podporu na rozvoj vidieka, deklarované
samostatne.

4. Zvieratd a pozemky musia byt identifikované v stlade s ¢lankami 18 a 20 nariadenia
(EHS) ¢. 1782/2003.

5. Ak sa jedna o podporu na viacero rokov, platby nasledujuce po platbe v roku,
v ktorom bola podané Ziadost’, sa vykonaji ako odpoved’ na ro¢nu Ziadost’ o platbu
s vynimkou pripadov, ak ¢lensky $tat zaviedol postup efektivneho rocného overovania
uvedeného v ¢lanku 66 ods. 1.

Clanok 67

1. Prvotné ziadosti o zapojenie sa do schémy a nésledné Ziadosti o platbu sa skontroluju
sposobom, ktory zabezpeci efektivne overenie stuladu s podmienkami poskytnutia

podpory.

Clenské §taty stanovia vhodné metody a prostriedky na overenie kazdého podporného
opatrenia, ako aj 0sob, ktoré budu predmetom kontrol.

Ak je to vhodné, Clenské Staty vyuziju integrovany administrativny a kontrolny
systém zavedeny nariadenim (ES) €. 1782/2003.

2. Overovanie pozostava z administrativnych kontrol a z kontrol na mieste.

Clanok 68

Administrativne kontroly musia byt’ dokladné a musia zahfnat’ krizové kontroly, kdekol'vek je
to vhodné, okrem iného s udajmi z integrovaného administrativneho a kontrolného systému.
Musia sa tykat’ pozemkov a hospodarskych zvierat, na ktoré sa vztahuje podporné opatrenie
s cielom zamedzit’ vSetkym neopravnenym platbam podpory. Sulad s dlhodobymi zavizkami
je taktiez predmetom kontroly.

Clanok 69

Kontroly na mieste sa vykonaju v stlade s hlavou III nariadenia (ES) ¢. 2419/2001. Musia sa
tykat’ minimalne 5 % uZivatel'ov ro¢ne a vSetkych roznych typov opatreni na rozvoj vidieka
stanovenych v programovych dokumentoch. Pokial’ sa jedna o opatrenie ,,Skorsi odchod do
dochodku “ uvedené v kapitole IV nariadenia (ES) ¢. 1257/1999 a o opatrenie ,,Zalesiiovanie
pol'nohospodarskej pddy“ uvedené v ¢lanku 31 daného nariadenia, sa toto percento mdze
znizit na 2,5 % od Siesteho roku podpory pre tieto opatrenia bez zvysenia frekvencie kontrol
pre ostatné opatrenia.

Kontroly na mieste musia byt rozlozené pocCas celého roka na zaklade analyzy rizik
zahrnutych v kazdom opatreni rozvoja vidieka. Pokial sa jednd o opatrenia na podporu
investicii podla kapitol I, VII, VIII a IX hlavy II nariadenia (ES) ¢. 1257/1999, ¢lenské Staty



mozu stanovit, aby sa kontroly na mieste tykali iba tych projektov, ktoré sa nachadzaju
v Stadiu dokoncovania.

Kontroly sa musia tykat’ vSetkych zavédzkov a povinnosti uzivatela, ktoré sa dajua skontrolovat’
pocas navstev.

Clanok 70
Clanky 30, 31 a ¢lanok 32 ods. 1 nariadenia (ES) ¢&. 2419/2001 sa vztahuja na platby na
plochu. Tieto ustanovenia sa netykaji podpory v ramci inych lesnickych opatreni, nez je

zalesiiovanie pol'nohospodarskej pody.

Clanky 36, 38 a 40 daného nariadenia sa vzt'ahuji na podporu na hospodarske zvierata.

Clanok 71

l. Clanok 44 nariadenia (ES) ¢ 2419/2001 sa vztahuje na podporu poskytovanil na
vSetky opatrenia na rozvoj vidieka.

2. V pripade nenalezitej platby sa na uzivatela v rdmci opatrenia na rozvoj vidieka
vztahuje povinnost’ vratit’ dotknutt ¢iastku v sulade s ¢lankom 49 nariadenia (ES) €.
2419/2001.

Clanok 72
1. Kazdy uzivatel, u ktorého sa zisti, ze vykonal nepravdivé prehlasenie v désledku

zavazne] nedbalosti, sa na zéklade prislusnej kapitoly nariadenia (ES) ¢. 1257/1999
vyluci zo vsetkych opatreni na rozvoj vidieka pre dany kalendarny rok.

V pripade, ze sa nepravdivé prehldsenie vykonalo zamerne, tak sa uzivatel' vyluci
z podpory aj v nasledujiicom roku.

2. Pendle ustanovené v odseku 1 sa uplatnia bez toho, aby tym boli dotknuté d’alSie
pendle ustanovené narodnymi pravidlami.

Clanok 73

Clenské $taty stanovia pravidla o penale uplatnitelné v pripade porusenia ustanoveni tohto
nariadenia a vykonaju vSetky opatrenia potrebné na zabezpecenie ich vykonania. Ustanovené
pendle musia byt efektivne, primerané a odradzajice.

KAPITOLA III

ZAVERECNE USTANOVENIA



Clanok 74
1. Nariadenie (ES) ¢. 445/2002 sa tymto zrusuje.
Clanok 65 ods. 2 nariadenia (ES) &. 445/2002 plati nadalej.
2. Odkazy na zruSené nariadenie sa chapu ako odkazy na toto nariadenie a zneju
v stlade s korelacnou tabulkou v prilohe III.
Clanok 75

Toto nariadenie nadobuda u¢innost’ siedmy deni odo dna jeho uverejnenia v Uradnom vestniku
Eurdpskej unie.

Clanok 46 sa uplatiiuje od 1. januara 2000.
Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a je priamo uplatniteI'né vo vSetkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 29. aprila 2004.

Za Komisiu
Franz FISCHLER

¢len Komisie



PRILOHA I

(clanok 14)

Opravnené druhy hospodarskych zvierat Hranica, pri ktorej miestnemu plemenu
hrozi zanechanie chovu

(pocet chovnych samic *)

Dobytok 7 500
Ovce 10 000
Kozy 10 000
Kone 5000

Osipané 15 000

Hydina 25000

* Pocet chovnych samic toho istého plemena, vypoc¢itany pre vSetky ¢lenské Staty, ktory
je k dispozicii na ¢istokrvni reprodukciu zahrnuty v registri uznanom ¢lenskym Statom
(napr. plemenna kniha alebo zootechnicka kniha).




3.1.

3.2

PRILOHA II
PLANY ROZVOJA VIDIEKA
Nazov planu rozvoja vidieka.
Clensky §tat a administrativna oblast’ (ak je to relevantné).

Zemepisna oblast, na ktoru sa vztahuje plan.
Clanok 41 nariadenia (ES) ¢. 1257/1999.

Regiony klasifikované ako ciele 1 a 2.
Clanok 40 nariadenia (ES) &. 1257/1999.
Uved'te :

- regiony ciela 1 a regiony ciela 1 v prechodnom obdobi. Toto sa tyka iba
sprievodnych opatreni (skor$i odchod do doéchodku, vyrovnéavacie prispevky,
agroenvironment a zalesiiovanie pol'nohospodarskej pody podla c¢lanku 31
nariadenia (ES) ¢. 1257/1999);

- regiony ciela 2. Toto sa vzt'ahuje na:
1)  sprievodné opatrenia,

2)  ostatné opatrenia, ktoré nie s sicast'ou programovania ciel’a 2.

Plinovanie na prisluSnej zemepisnej urovni .

Clanok 41 ods. 2 nariadenia (ES) &. 1257/1999.

Ak sa v danom regione uplatiiuje vynimoc¢ne viac ako jeden plan rozvoja vidieka,
uved’te:

- vSetky prislusné plany;
- preco nie je mozné integrovat’ opatrenia do jediného planu;

- vzt'ah medzi opatreniami v réznych pldnoch a podrobné udaje otom, ako bude
zabezpecena zlucitel'nost’ a konzistentnost’ medzi jednotlivymi planmi.

Kvantifikovany opis sti¢asnej situacie.
Prva zarazka ¢lanku 43 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1257/1999.
l. Opis sucasnej situdcie.

OpiSte sucasnu situdciu zemepisnej oblasti s pouzitim kvantifikovanych
udajov s dorazom na silné stranky, rozdielnosti, nedostatky a moznosti rozvoja
vidieka. Tento opis by sa mal tykat pol'nohospodarstva, ako aj lesného
hospodérstva (vratane druhu a rozsahu nevyhod negativne vplyvajicich na



hospodarenie v  znevyhodnenych  oblastiach), ekonomiky vidieka,
demografickej situacie, l'udskych zdrojov, zamestnanosti a stavu Zzivotného
prostredia.

2. Dopad predchadzajuceho programovacieho obdobia.

Opiste dopad finan¢nych zdrojov z EPUZF alokovanych na rozvoj vidieka
pocas predchadzajiceho programovacieho obdobia a na zaklade sprievodnych
opatreni po¢ntc rokom 1992. Predlozte vysledky hodnoteni.

3. Ostatné informacie.

Ak je to relevantné, opiSte taktiez vsSetky doplnkové opatrenia popri
opatreniach spoloCenstva na rozvoj vidieka a sprievodnych opatreniach, ktoré
mali dopad na dotknuti programovaciu oblast’.

Opis navrhnutej stratégie, jej kvantifikovanych hlavnych cielov, zvolenych
priorit rozvoja vidieka a zemepisni oblast’, na ktori sa vzt’ahuju.

Druha zarazka ¢lanku 43 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1257/1999.
1. Navrhnut stratégia, kvantifikované ciele a zvolené priority.

Vzhl'adom na silné stranky, rozdielnosti, nedostatky a mozZnosti rozvoja
identifikované v dotknutej oblasti opiSte najma:

- priority ¢innosti,
- vhodnu stratégiu na dosiahnutie cielov;
- operacné ciele a ofakavany dopad , pokial’ je to mozné kvantifikovany,

taktieZ v zmysle monitorovania a odhadov, ktoré je mozné vyuzit' na ucely
hodnotenia;

- miera, do akej dand stratégia zohladiiuje Specifické znaky dotknutych
oblasti;

- sposob, akym sa uplatiiuje integrovany pristup;
- miera, do akej stratégia zabezpecuje zahrnutie Zien a muzov;

- miera, do akej stratégia zohl'adituje vSetky dolezité medzindrodné zavizky
spolocenstva a narodné zavazky v oblasti zivotného prostredia vratane tych,
ktoré sa tykaju trvalo udrzate'ného rozvoja, najmi kvality a vyuZzivania vod,
ochrany biodiverzity vratane zachovania odrod plodin
v poI'nohospodéarskom podniku a globalne otepl'ovanie.

2. Opis a ucinky ostatnych opatreni.

Ak je to relevantné, takyto opis musi zahfiiat’ aj vSetky opatrenia prijaté mimo
planu rozvoja vidieka (iné opatrenia spolocenstva alebo narodné opatrenia ako
su povinné pravidlé, kdédexy praxe a opatrenia Statnej pomoci) a mieru, do akej
tieto opatrenia uspokojuju identifikované potreby.



3. Oblasti, na ktoré sa vztahuju $pecifické izemné opatrenia.

Opiste zemepisné pokrytie vSetkych opatreni definovanych v bode 8, ktoré sa
neuplatituju v celom regione uvedenom v bode 3.

Zahrnte najma:
- zoznam znevyhodnenych oblasti prijatych pre dotknutt oblast’;

- vSetky zmeny a doplnky zoznamu znevyhodnenych oblasti s uvedenim
dovodov (€lanok 55 ods. 4 nariadenia (ES) €. 1257/1999);

- oblasti s environmentalnymi obmedzeniami s uvedenim dovodov.
4. Casovy harmonogram a Cerpanie

Navrhovany ¢asovy harmonogram vykonavania réznych opatreni, o¢akavané
cerpanie a trvanie (pozri taktiez bod 8).

Posudenie s uvedenim ocakavaného ekonomického, environmentalneho a
socialneho dopadu

Tretia zarazka ¢lanku 43 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1257/1999.

Podrobny opis v stlade s ¢lankom 43 nariadenia (ES) ¢. 1257/1999.



8. Indikativna celkova finan¢na tabul’ka (finan¢ny rok EPUZF).

Clanok 43 ods. 1, §tvrta zarazka nariadenia (ES) ¢. 1257/1999.

Tabulka financného programovania: programy rozvoja vidieka (v milionoch EUR).

Rok1 | Rok 7 SPOLU
Verejné Prispevok | Prispevok Verejné Prispevok | Prispevok Verejné Prispevok | Prispevok
vydavky ES sukrom- vydavky ES sukrom- vydavky ES sukrom-
ného ného ného
sektora sektora sektora
) @ ® ) @ ® ) @ ®

Priorita A

Opatrenie Al (napr.
agroenvironment a zivotné
podmienky zvierat)

Z toho opatrenia schvalené
podl'a nariadenia (EHS) ¢.
2078/1992)

Opatrenie A2...

...Opatrenie An

A spolu

Priorita B

Opatrenie B1 (napr. skorsi
odchod do dochodku)

Z toho opatrenia schvalené
podl'a nariadenia (EHS) ¢.
2079/1992)

Opatrenie B2...

...Opatrenie Bn

B spolu

...Priorita N

Opatrenie N1 (napr.
zalesiiovanie)

Z toho opatrenia schvalené
podl'a nariadenia (EHS) ¢.
2080/1992)

Opatrenie N2...

...Opatrenie Nn

N spolu

Ostatné opatrenia

Hodnotenie

Skorsie opatrenia spred roku
1992




Prechodné opatrenia (4)

Ostatné opatrenia spolu

VynaloZené vydavky spolu

(D)

Celkovy plan (P) (5)

Nedostato¢né vyuZivanie (P-

D)

Nadmerné vyuZivanie (D-P)

(1)
(2)

(3)

(4)

(3)

Stlpec pre planované (verejné) vydavky uvedené s indikativnym charakterom.

Stlpec pre prispevok spolocenstva plinovany na kazdé opatrenie. Prispevok
spolocenstva tykajuci sa vydavkov, ktoré sa maju uhradit, sa vypocita pomocou
sadzieb a postupov ustanovenych v programe pre kazdé opatrenie. Prispevok
spolocenstva sa méze vypocitat vzhladom na oprdvnené verejné vydavky (stipec
2/stlpecl) alebo na celkové opravnené ndklady [stipec 2/(stlpec 1 + stlpec 3)].

Stlpec pre planované vydavky (sikromny sektor) uvedené s indikativnym charakterom,
pokial je takyto prispevok pre dané opatrenie planovany.

Clanok 4 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 2603/1999. Clenské staty musia definovat’ kritérid
s jasnym oznacenim vydavkov, ktoré sa maju zahrnut' do programovania.

Vypocitané na zaklade financnej tabulky pripojenej k rozhodnutiu Komisie, ktorym sa

schvaluje programovy dokument v zneni neskorsich zmien a doplnkov.

UPLATNENIE PRISPEVKOV VYPLYVAJUCICH Z MODULACIE

Rok 1 Rok2 | ... rok 7 Spolu
Verejné Prispevok | Verejné Prispevok | Verejné | Prispevok | Verejné Prispevok
vydavky ES vydavky ES vydavky ES vydavky ES

Skorsi odchod do
dochodku

Agro-environment
a zivotné
podmienky zvierat

Zalesnovanie

Znevyhodnené
oblasti

Celkova
modulacia




Poznamka :

Ak je urcité opatrenie uvedené sucasne pod viac ako jednou prioritou, ¢lensky Stat poskytne
pre Ucely finan¢ného riadenia d’alSiu tabulku upravujticu vSetky vydavky tykajiuce sa daného
opatrenia. Tato d’al$ia tabulka musi mat rovnaka Strukturu ako tabulka uvedena vysSie a
rovnaké poradie ako nizSie uvedeny zoznam. To isté pre ¢lenské Staty s upravenou financnou
tabul’kou.

Upravena finan¢na tabulka uvedend v ¢lanku 48 ods. 1 tohto nariadenia musi mat’ rovnaku
Strukturu ako tabulka uvedena vyssie a rovnaké poradie ako nizSie uvedeny zoznam.

- Rozdielne opatrenia st definované nasledovne:

() investicie do poI'nohospodarskych podnikov;

(b) pomoc pre mladych zac¢inajicich pol'nohospodarov;

(c) vzdelavanie;

(d) skorsi odchod do dochodku;

(e) znevyhodnené oblasti a oblasti s enivronmentalnymi obmedzeniami;
() agroenvironment a zivotné podmienky zvierat;

(2) zlepSovanie spracovania a predajnosti pol'nohospodarskych produktov;
(h) zalesiiovanie pol'nohospodarskej pody;

(1) ostatné opatrenia tykajice sa lesného hospodarstva;

) zvelad’ovanie pody;

(k) pozemkové upravy;

)] zriadenie pol'nohospodarskych poradenskych sluzieb, polnohospodarskych
podpornych sluzieb a sluzieb v oblasti pol'nohospodérskeho riadenia;

(m)  marketing kvalitnych pol'nohospodarskych produktov vratane
vypracovania schém kvality;

(n) zékladné sluzby pre vidiecku ekonomiku a obyvatel'stvo;
(0) obnova a rozvoj dedin a ochrana a zachovavanie vidieckeho dedicstva;
(p)  diverzifikacia pol'nohospodarskych cinnosti a cinnosti uzko suvisiacich

s pol'nohospodarstvom s cielom zabezpecit’ viaceré ¢innosti alebo alternativne
zdroje prijmov;



(Q obhospodarovanie vodnych zdrojov uréenych na pol'nohospodarske vyuZitie;

(r) rozvoj a zlepSovanie infrastruktiry spojenej s rozvojom pol'nohospodarstva;
(s) podpora turistickych a remeselnickych ¢innosti;
(t) ochrana Zivotného prostredia v stvislosti s pol'nohospodarstvom, lesnictvom a

krajinotvorbou a zlepSovanie zivotnych podmienok zvierat;

(u) obnova pol'nohospodarskeho vyrobného potencidlu poskodeného prirodnymi
katastrofami a zavadzanie primeranych preventivnych nastrojov;

(v) finan¢né inZinierstvo;

(w)  riadenie integrovanych stratégii rozvoja vidieka miestnymi partnermi,
(x) vykondvanie naro¢nych noriem;

(y) vyuzivanie pol'nohospodarskych poradenskych sluzieb;

(2) ucast’ na schémach kvality potravin;

(aa)  propagdcia kvalitnych produktov.

Opatrenia (j) az (w) moézu byt definované ako jedno opatrenie: (j) podpora
prisposobovania a rozvoja vidieckych oblasti.

Zdroje zarucnej sekcie EPUZF na opatrenia na podporu prispésobovania a rozvoja
vidieckych oblasti (¢lanok 33 nariadenia (ES) €. 1257/1999) v oblastiach ciela 2

(vidiecke): ...ococvevveeiriennienne, milionov EUR (percento z celkovej Ciastky pre ¢lanok
33).c

Opis opatreni urcenych na vykonavanie planov.
Piata zardzka ¢lanku 43 ods.1 nariadenia (ES) €. 1257/1999.

Pre kazdy z nizsie uvedenych bodov uved'te:

A. hlavné charakteristické znaky podpornych opatreni,
B. ostatné informacie.
1. Vseobecné poziadavky.

A. Hlavné charakteristické znaky podpornych opatreni:

- zoznam opatreni v poradi uvedenom v nariadeni (ES) ¢. 1257/1999;



- uved’te konkrétny c¢lanok (a odsek), ktory sa vztahuje na kazdé
platobné opatrenie na rozvoj vidieka. V pripade, ze sa cituju dva
alebo viaceré ¢lanky, platobné opatrenie sa musi rozdelit’ na svoje
zlozky.

- celkovy ciel’ kazdého opatrenia.

Poziadavky tykajice sa vsetkych alebo niekolkych opatreni (1).

A. Hlavné charakteristické znaky :

- vynimky uvedené v prvej zarazke druhého pododseku ¢lanku 37 ods.
3 nariadenia (ES) ¢. 1257/1999.

B. Ostatné informacie:

prispevok spolocenstva vychadzajici bud’ z celkovych nakladov
alebo z verejnych vydavkov;

intenzita pomoci a/alebo Cciastka a wuplatiovand diferenciacia
(kapitoly I az VIII);

- podrobné udaje o podmienkach spdsobilosti;

- kritérid preukazovania ekonomickej Zivotaschopnosti (kapitoly I, 11,
IV a VID);

- obvykla spravna pol'nohospodarska prax (kapitoly V a VI);

- minimalne normy tykajuce sa zivotného prostredia, hygieny a
zivotnych podmienok zvierat (kapitoly I, 11, a VII);

- turoven pozadovanych odbornych zru¢nosti a schopnosti (kapitoly I,
IMalV);

- dostato¢né posudenie existencie beznych odbytisk pre dotknuté
vyrobky (kapitoly I a VII) v stlade s ¢lankami 6 a 26 nariadenia
(ES) ¢. 1257/1999;

- opis vSetkych trvajacich zmliv (z predchadzajuceho obdobia)
vratane finanénych podmienok a postupov/pravidiel, ktoré sa na
tieto zmluvy vztahuju.

Informacie pozadované pri Specifickych opatreniach.

Okrem iného sa pre opatrenia podla jednotlivych kapitol pozaduju nasledovné
Specifické informadcie:

L. Investicie do pol'nohospodarskych podnikov .
A. Hlavné charakteristické znaky:

- sektory prvovyroby a typy investicii.



II.

III.

Ostatné informacie:
- maximalne limity celkovej vysky opravnenych investicii;
- druhy podpory;

- oznacenie noriem, na ktoré moéze byt polnohospodarovi
poskytnuté tolerancné obdobie v sulade s ¢lankom 5 ods. 3
nariadenia (ES) ¢. 1257/1999, zddvodnenie tykajice sa
Specifickych problémov suvisiacich s dodrziavanim tychto
noriem a maximalna dizka obdobia pre kazdu dotknutd
normu.

Pomoc mladym zac¢inajucim pol'nohospodarom.

A. Hlavné charakteristické znaky:

Ziadne.

B. Ostatné informacie:

- lehota poskytnutd mladym pol'nohospodarom na splnenie
kritérii sposobilosti v ramci pitrocného obdobia povolené¢ho
podl'a ¢lanku 4 ods. 2 tohto nariadenia,

- vekovy limit,

- podmienky tykajuce sa mladych pol'nohospodarov
neustanovenych za jediného veduceho podniku alebo tych,
ktori zacinajui ako ¢lenovia zdruzeni alebo druzstiev, ktorych
hlavnym tcéelom je riadit’ polnohospodarsky podnik,

- oznaenie polnohospodarskych poradenskych sluzieb
spojenych ~ spomocou  pre mladych  zacinajucich
pol'nohospodérov v pripadoch, ked’ je poskytnutd podpora
vyssia nez Ciastka ustanovend v druhom pododseku ¢lanku 8
ods. 2 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 1257/1999.

Vzdelévanie.
A. Hlavné charakteristické znaky:

Ziadne.

B. Ostatné informacie:

- opravnen¢ opatrenia a uzivatelia;

- uistenie, ze sa na financovanie nenavrhuje ziadny bezny
systém alebo programy vzdeldvania.



IV. Skorsi odchod do dochodku.

A. Hlavné charakteristické znaky:
Ziadne.
B. Ostatné informacie:

podrobny opis podmienok tykajicich sa prevodcu,
nadobudatela, pracovnika a uvolnenej pody, najmi
vyuzivania pddy ktord si ma prevodca ponechat, na
nekomeréné ucely a lehota poskytnutd na zlepSenie
zivotaschopnosti;

- druh podpory vratane opisu metddy pouzitej na vypocet

maximalnej Ciastky, ktora ma byt Ciastocne financovana, na
jeden podnik a zdovodnenie pre kazdy typ uzivatela;

- opis narodnych schém odchodu do dochodku a skorSieho

odchodu do dochodku;

- podrobnosti o dobe trvania podpory.

V. Znevyhodnené oblasti a oblasti s environmentalnymi obmedzeniami

A. Hlavné charakteristické znaky:

- vyska pomoci:

1)

2)

pre vyrovnavacie prispevky podla c¢lanku 13(a)
nariadenia (ES) ¢. 1257/1999: navrhy na prekrocenie
maximalnej Ciastky, ktorda modze byt CiastoCne
financovand v sulade s druhym pododsekom ¢lanku 15
ods. 3 nariadenia 1257/1999, musia obsahovat’ potrebné
zdovodnenie. Specifikujte, ako bude zabezpeéené, Ze sa
dodrzi horny limit vyrovnavacich prispevkov v takychto
pripadoch a vysvetlite administrativny postup, ktorym
bude zabezpecené dodrzanie maximalnej Ciastky, ktora
mdze byt Ciastocne financovand; ak sa uplatiuje
maximalna platba ustanovena v prilohe k nariadeniu (ES)
¢. 1257/1999, uved'te objektivne okolnosti zdovodiujuce
toto uplatiiovanie;

pre vyrovnavacie prispevky podla ¢lankov 13(b) a 16
nariadenia (ES) ¢&. 1257/1999: prvotné podrobné
agronomické vypocty s uvedenim: (a) uslého prijmu a
nakladov vynaloZenych v désledku environmentalnych



B.

obmedzeni, (b) agronomickych odhadov pouzitych ako
referencny bod;

3) pre vyrovnavacie prispevky uvedené v clanku 16
nariadenia (ES) ¢. 1257/1999:

- uvedte vpripade potreby Specifické problémy
zdévodiujlice vyssiu podporu, nez je maximalna Ciastka
ustanovena v prvom pododseku c¢lanku 16 ods. 3
horeuvedeného nariadenia;

- uved’te v pripade potreby zdovodnenie vyssej podpory na
zaCiatku ustanovenej v druhom pododseku ¢lanku 16
ods. 3 horeuvedeného nariadenia.

Ostatné informacie:
- podrobnosti o podmienkach spdsobilosti najma:
1) definicia minimalnej plochy;

2) opis primeran¢ho konverzného mechanizmu pouzivaného
v pripade spolo¢nych pasienkov;

3) ciastka pomoci pre platby uvedené v bode (a) clanku 13
nariadenia (ES) ¢. 1257/1999: zddévodnenie diferenciécie
¢iastky pomoci s pouzitim kritérii stanovenych v ¢lanku 15
ods. 2 daného nariadenia;

4) pre vyrovnavacie prispevky uvedené v bode (b) ¢lanku 13 a
v ¢lanku 16  nariadenia (ES) ¢, 1257/1999: zmeny
podrobnych  agronomickych  vypoltov  stanovenych
v schvalenom programovom dokumente;

- zmeny a doplnky zoznamov znevyhodnenych oblasti prijatych
alebo zmenenych a doplnenych smernicami Rady a Komisie a
zoznamu oblasti s environmentalnymi obmedzeniami.

VI Dodrziavanie noriem.

VI.1. Vykonavanie naro¢nych noriem.

A.

Hlavné charakteristické znaky:

- zoznam noriem vychddzajucich z legislativy spoloCenstva
opravnenych na podporu podl'a ¢lanku 21b nariadenia (ES) ¢.
1257/1999, datum, od ktorého je norma povinnad v sulade
s legislativou spolocenstva a zdovodnenie vyberu.



B. Ostatné informacie:

- opis vyznamného dopadu na prevadzkové naklady
pol'nohospodarskeho podniku pochadzajuce zo zavizkov
alebo obmedzeni ulozenych novou normou;

- Ciastka podpory na opravneni normu a podrobné vypocty
zddvodnujuce takito ¢iastku.

VI.2. VyuzZivanie pol'nohospodarskych poradenskych sluzieb.
A. Hlavné charakteristické znaky:
Ziadne.
B. Ostatné informacie:

- opis  polnohospodarskeho  poradenského  systému
uplatiiovaného ¢lenskym Statom vratane postupu pre vyber
organov zodpovednych za poradenské sluzby.

- Frekvencia podpory poskytovanej polnohospodarovi na
vyuzivanie polnohospodarskych poradenskych sluzieb
v §tyroch oblastiach uvedenych v ¢lanku 21d ods. 1
nariadenia (ES) ¢. 1257/1999.

VII.  Agroenvironment a zivotné podmienky zvierat.

A. Hlavné charakteristické znaky:
- zdovodnenie zavizkov zaloZené na ich ocakdvanom dopade;

- prvotné podrobné agronomické vypocty s uvedenim: (a) uslého

prijmu a nakladov vynalozenych v suvislosti s obvyklou
spravnou polnohospodarskou praxou; (b) agronomickych
odhadov pouzitych ako referenény bod; (c) trovne
motivaéného stimulu a jeho zddvodnenia na zéklade
objektivnych kritérii;

B. Ostatné informacie:

- zoznam miestnych plemien, ktorym hrozi zanechanie chovu a
pocet chovnych samic pre dotknuté oblasti. Tento pocet musi
byt certifikovany riadne uznanym technickym organom —
alebo organizaciou/zdruzenim chovatel'ov — ktory musi viest’ a
aktualizovat' plemennu knihu alebo knihu stdda pre dané
plemeno. Dotknuty organ musi disponovat’ schopnostami a
znalostami potrebnymi na identifikdciu zvierat danych
plemien,



- pri genetickych zdrojoch rastlin ohrozenych genetickou
erdziou dokaz o genetickej erézii na zéklade vedeckych
vysledkov ~a  ukazovatele  vyskytu  hospodarskych
plemien/primitivnych (miestnych) druhov, ich popula¢na
roznorodost’ a prevladajuce pol'nohospodéarske metédy na
miestnej Grovni;

- podrobné udaje o povinnostiach pol'nohospodarov a vsetkych
ostatnych podmienkach zavdzku vritane rozsahu a postupov
pri upravach platnych kontraktov,

- zmeny vo vyske podpory az do 120 % nakladov a uslych
prijmov uvedenych v agronomickych vypoctoch stanovenych
v schvdlenom programovom dokumente a zdovodnenie
takychto zmien,

- opis rozsahu opatrenia s uvedenim jeho oblasti pdsobnosti
vzhl'adom na potreby a jeho stupeil zamerania, pokial’ ide o
zemepisné, odvetvové alebo iné pokrytie;

- spolu pri vSetkych zavédzkoch tykajicich sa agroenvironmentu
a zivotnych podmienok zvierat by sa mali uviest mozné

sposoby kombinovania zavdzkov a zabezpeCit vzajomna
zlucitel'nost’ zdvazkov.

VIII. Kuvalita potravin.
VIIL1. Ucast na schémach kvality potravin.
A. Hlavné charakteristické znaky:
- zoznam schém kvality spolocenstva a narodnych schém kvality
opravnenych na podporu. V pripade narodnych schém opis
schémy tykajici sa kritérii uvedenych v ¢lanku 24b ods. 3
nariadenia (ES) ¢. 1257/1999.
B. Ostatné informacie:
- vyska podpory pre jeden druh opravnenej schémy a
zdovodnenie fixnych ndkladov uvedenych v ¢lanku 24c
nariadenia (ES) 1257/99.
VIIIL.2. Propagdacia kvalitnych vyrobkov.

A. Hlavné charakteristické znaky.

- Ziadne.



Ostatné informacie:

- zoznam vyrobkov opravnenych na podporu podla schémy
kvality vybratej podl'a opatrenia uvedené¢ho v VIIIL.1;

- postup, ktorym sa zabezpeci, aby ¢innosti podporené v ramci
rozvoja vidieka neboli podporené aj podla nariadenia rady
(ES) 2826/2000;

- postup kontrol ex-ante informacnych, propagacnych a
reklamnych materidlov (¢lanok 26 tohto nariadenia);

- opis opravnenych nakladov.

IX.  ZlepSovanie spracovania a predajnosti pol'nohospodarskych produktov.

A. Hlavné charakteristické znaky:
- sektory zakladnej pol'nohospodarskej vyroby.
B. Ostatné informacie:
- kritéria na preukazovanie ekonomického prinosu pre
prvovyrobcov,
- oznacenie noriem, pre ktoré je mozné poskytnut toleran¢nii
lehotu pre malé spracovatel'ské jednotky v sulade s ¢lankom
26 ods. 1, druhda =zarazka, nariadenia (ES) 1257/1999,
zdovodnenie  tykajuce sa  Specifickych  problémov
vyplyvajucich z dodrziavania tychto noriem a maximdlna
doba danej lehoty pre dotknutii normu.
X. Lesné hospodarstvo.
A. Hlavné charakteristické znaky.
- Ziadne.
B. Ostatné informacie:

definicia:

(1) pojmu ,,pol'nohospodarska poda‘“ vzhl'adom na ¢lanok 32
tohto nariadenia;

(i)  pojmu ,,polnohospodar vzhl'adom na ¢lanok 33 tohto
nariadenia;



(ii1)  ustanovenia, ktorymi sa  zabezpeCi  vhodnost
planovanych opatreni pre miestne podmienky a ich
zlucitelnost’ so zivotnym prostredim, ako aj s udrzanie
vyvazenosti medzi lesnym hospodérstvom a populaciami
zveri, ak je to uplatnitel'né;

(iv)  zmluvné opatrenia medzi regionmi a potencidlnymi
uzivate'mi tykajice sa opatreni uvedenych v ¢lanku 32
nariadenia (ES) 1257/1999.

- ak sa uplatiuju Standardné naklady uvedené v ¢lanku 46:
- () Standardné jednotkové naklady;
- (i)  metdda pouzita na stanovenie takychto nakladov;
- (i)  dodrzanie kritéria na zamedzenie nadmernej kompenzacii;

- opis opravnenych opatreni a uzivatel'ov;

- prepojenie medzi navrhovanymi opatreniami a narodnymi/subnarodnymi
lesnymi programami alebo rovnocennymi néstrojmi;

- odkaz na plany ochrany lesov pre oblasti klasifikované ako vysoko alebo
stredne rizikové z hl'adiska lesnych poziarov a zhoda navrhovanych opatreni
s takymito planmi ochrany.

XI.  Podpora prispdsobovania a rozvoja vidieckych oblasti.

A. Hlavné charakteristické znaky:

- opis a zdovodnenie akcie navrhnutej v ramci kazdého
opatrenia.

B. Ostatné informacie:

- definicia finan¢ného inZinierstva, ktoré musi byt v sulade so
vSeobecnymi kritériami sposobilosti.

10. Potreba akychkol'vek S§tudii, modelovych projektov, Skoleni alebo <¢innosti
technickej pomoci (ak je to uplatnitel’né).

Siesta zarazka ¢lanku 43 ods. 1 nariadenia (ES) 1257/1999.
11.  Oznacenie prislusnych orginov a zodpovednych institicii.

Siedma zarazka ¢lanku 43 ods. 1 nariadenia (ES) 1257/1999.



Ustanovenia na zabezpecenie efektivheho a spriavneho vykondvania planov
vratane monitorovania a hodnotenia, definicia kvantifikovanych ukazovatel’ov
pre hodnotenie, opatreni na kontroly a sankcie a primerana publicita.
Osma zarazka ¢lanku 43 ods. 1 nariadenia (ES) 1257/1999.
1. Podrobné informacie o vykonavani ¢lankov 60 az 65 tohto nariadenia.

Tieto by mali zahfiiat’ najma:

- moznost’ poskytnutia zaloh ur¢itym uzivatelom investi¢nych opatreni,

- opis finanénych okruhov pre platbu pomoci kone¢nym uzivatel'om,

- opatrenia v oblasti monitorovania a hodnotenia programu, a to menovite
systtmy a postupy zberu, organizovania a koordinovania udajov
tykajucich sa finanénych a fyzickych ukazovatelov a ukazovatelov
dopadu,

- uloha, zloZenie a Statit monitorovacieho vyboru,

- kodifikacia. Téato kodifikécia musi byt v stlade so vzorom ustanovenym
Komisiou.

2. Podrobné informacie o vykonavani ¢lankov 66 az 73 tohto nariadenia.
Tieto by mali obsahovat Specifické kontrolné opatrenia urené na overenie
podstaty narokov a stladu s podmienkami podpory, ako aj Specifické pravidla

o penale.

3. Podrobné informacie o dodrziavani vseobecnych kritérii sposobilosti
ustanovenych v nariadeni (ES) 1685/2000.

Clanok 45 tohto nariadenia.
4. Ostatné informacie:

Ak je to vhodné, informdcie o tom, Ze lehota pre notifikovanie pripadov vyssej
moci, bola predlzena (¢lanok 39 ods. 2 tohto nariadenia).

Vysledky konzulticii a oznacenie zucastnenych institicii a organov, ako aj
ekonomickych a socialnych partnerov.

Deviata zardzka ¢lanku 43 ods. 1 nariadenia (ES) 1257/1999.

1. Opiste:
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15.

- ekonomickych a socidlnych partnerov a ostatné relevantné narodné
organy, s ktorymi sa konzultovalo v stilade s narodnymi pravidlami a
praxou,

- pol'nohospodarske a environmentalne institucie a organy, ktoré maju byt
zapojené najmi do pripravy, vykondvania, monitorovania, hodnotenia a
skimania agroenvironmentalnych opatreni a ostatnych opatreni
zameranych na zivotné prostredie, aby sa tak zabezpecila vyvazenost
medzi tymito opatreniami a ostatnymi opatreniami na rozvoj vidieka.

2. Zhrite vysledky konzultdacii a uvedte, do akej miery boli prijaté stanoviska
a rady zohladnené.

VyvaZenost’ roznych podpornych opatreni.
Druha zarézka ¢lanku 43 ods. 2 nariadenia (ES) 1257/1999.
1. Opiste s odkazom na silné stranky potreby a potencidl:
- vyvézenost’ rdznych opatreni rozvoja vidieka;
- do akej miery sa uplatiiujii agroenvironmentédlne opatrenia na celom tizemi.
2. Tento opis sa musi (podla okolnosti) tykat’:
- opatreni prijatych mimo rdmca nariadenia rady (ES) 1257/1999,

- opatreni prijatych alebo planovanych v ramci samostatnych planov rozvoja
vidieka.

ZlucitePnost’ a zhoda.
Clanok 37 ods. 2 nariadenia (ES) 1257/1999.
A. Hlavné charakteristické znaky
1. Posudenie zlucitelnosti a zhody s:

- ostatnymi politikami spoloCenstva a opatreniami vykonanymi na
zaklade tychto politik, najmé politiky hospodarskej sut’aze,

- ostatnymi ndstrojmi spoloc¢nej pol'nohospodarskej politiky, najméa

ak sa ustanovili vynimky podl'a ¢lanku 37 ods. 3 nariadenia (ES)
1257/1999,

- ostatnymi podpornymi opatreniami zahrnutymi do planov rozvoja
vidieka,

- v§eobecnymi kritériami spdsobilosti.



2. V pripade opatreni podla ¢lanku 33 nariadenia(ES) 1257/1999
zabezpecte a v pripade potreby preukazte, Ze:

- opatrenia prijat¢ podla Siestej, siedmej a deviatej zarazky
nedostdvaji  finanént pomoc z ERDF (Eurépsky fond
regiondlneho rozvoja) pre vidiecke oblasti, na ktoré sa vztahuje

ciel’ 2 a pre prechodné oblasti,

- opatrenia, nie st obsiahnuté v Ziadnom inom opatreni uvedenom
v hlave II nariadenia (ES) 1257/1999.

Ostatné informacie.

Posudenie zahna najmd mechanizmy na zabezpecenie naleZitej koordindcie
s roznymi organmi zodpovednymi za:

- rozvojové opatrenia ustanovené v ramci organizacii trhu,

- opatrenia na rozvoj vidieka ustanovené na zdklade narodnej legislativy.

16.  Dodatocna Statna pomoc.

Clanok 52 nariadenia (ES) 1257/1999.

A.

Hlavné charakteristické znaky.

Uved'te opatrenia, na ktoré sa poskytne dodatoné financovanie vo forme
Statnej pomoci [¢lanok 52 nariadenia rady (ES) 1257/1999]. Vyska dodato¢ne;j
podpory, ktord sa ma poskytnut pre kazdé z dotknutych opatreni pocas
kazdého roku, na ktory sa pldn vztahuje, by sa mala uviest’ v indikativnej
tabul’ke.

Ostatné informacie:

- zru$enie Statnej pomoci;

- zmeny dodato¢ného financovania vo forme $tatnej pomoci poskytovanej pre
ktorékol'vek z opatreni v schvalenom programovacom dokumente;

- vyska pomoci.



PRILOHA III

KORELACNA TABULCKA
Nariadenie (ES) 445/2002 Sucéasné nariadenie

Clanok 1 -

Clanok 1
Clanok 2 Clanok 2
Clanok 3 ods. 1 -
Clanok 3 ods. 2 Clanok 3
Clanok 4 Clanok 4
Clanok 5 ods. 1 Clanok 5
Clanok 5 ods. 2 a 3 -
Clanok 6 Clanok 6
Clanok 7 Clanok 7
Clanok 8 Clanok 8
Clanok 9 Clanok 9
Clanok 10 Clanok 10
Clanok 11 Clanok 11
Clanok 12 -
- Clanok 12
Clanok 13 Clanok 13
Clanok 14 Clanok 14
Clanok 15 Clanok 15
Clanok 16 Clanok 16
Clanok 17 Clanok 17
Clanok 18 Clanok 18
Clanok 19 Clanok 19
Clanok 20 Clanok 20
Clanok 21 Clanok 21
- Clanok 22
- Clanok 23
- Clanok 24
- Clanok 25
- Clanok 26
Clanok 22 Clanok 27
- Clanok 28




Clanok 23 Clanok 29
Clanok 24 Clanok 30
Clanok 25 Clanok 31
Clanok 26 Clanok 32
Clanok 27 Clanok 33
Clanok 28 Clanok 34
Clanok 29 Clanok 35
Clanok 30 Clanok 36
Clanok 31 Clanok 37
Clanok 32 Clanok 38
Clanok 33 Clanok 39
Clanok 34 Clanok 40

Clanok 35 ods.1

Clanok 41 ods.1

Clanok 35 ods.2

Clanok 41 ods. 3

Clanok 35 ods. 3

Clanok 41 ods. 2

Clanok 36 Clanok 42
Clanok 37 Clanok 43
Clanok 38 Clanok 44
Clanok 39 Clanok 45
Clanok 39a Clanok 46
Clanok 40 Clanok 47
Clanok 41 Clanok 48
Clanok 42 Clanok 49
Clanok 43 Clanok 50
Clanok 44 Clanok 51
Clanok 45 Clanok 52
Clanok 45a Clanok 53
Clanok 46 Clanok 54
Clanok 47 Clanok 55
Clanok 48 Clanok 56
Clanok 49 Clanok 57
Clanok 50 Clanok 58
Clanok 51 Clanok 59
Clanok 52 Clanok 60
Clanok 53 Clanok 61
Clanok 54 Clanok 62




Clanok 55 Clanok 63

Clanok 56 Clanok 64

Clanok 57 Clanok 65

Clénok 58 Clanok 66

Clanok 59 Clanok 67

Clanok 60 Clanok 68

Clénok 61 Clénok 69

Clénok 62 Clénok 70

Clanok 62a Clénok 71

Clanok 63 Clanok 72

Clanok 64 Clanok 73

Clanok 65 ods.1 Clanok 74 ods.1, prvy pododsek a 74 ods. 2
Clanok 65 ods. 2 Clanok 74 ods.1, druhy pododsek
Clanok 66 Clanok 75, prvy pododsek

- Clanok 75, druhy pododsek
Priloha I Priloha I

Priloha II Priloha IT

Priloha IIT Priloha III




